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VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

KOMISSION TIEDONANTO

Tiedonanto luottamuksellisten tietojen suojaamisesta kansallisissa tuomioistuimissa EU:n
kilpailuoikeuden yksityisti tiytintoonpanoa koskevissa menettelyissd

(2020/C 242/01)

I. TIEDONANNON SOVELTAMISALA JA TARKOITUS

Tdmi tiedonanto koskee luottamuksellisten tietojen suojaamista kansallisten tuomioistuinten siviilioikeudellisissa
menettelyissd, joissa on kyse Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ("SEUT-sopimus”) 101 tai
102 artiklan soveltamisesta.

Sovellettavista kansallisista sddnnoistd riippuen yksityisoikeudelliset ~tdytintoonpanokanteet kansallisissa
tuomioistuimissa EU:ssa voivat olla muodoltaan erilaisia, esimerkiksi vahingonkorvauskanteita, vahvistuskanteita tai
kieltokanteita. Viime vuosina vahingonkorvausta koskevien jatkokanteiden (follow-on damages action) méird on
kasvanut nopeasti. Niissd kilpailuoikeuden rikkomisen uhri vaatii vahingonkorvausta kilpailuviranomaisen
paatoksen tai muutoksenhakutuomioistuimen lopullisen ratkaisun perusteella (!).

Yksiloiden, kuten kuluttajien ja yritysten, tai viranomaisten oikeus tutustua todisteisiin kansallisten tuomioistuinten
yksityisoikeudellisissa tdytdntoonpanomenettelyissd on tirked osa SEUT-sopimuksen 101 tai 102 artiklan mukaisten
oikeuksien toteutumista.

Kansalliset tuomioistuimet voivat vastaanottaa todisteiden esittdmistd koskevia pyyntojia EU:n kilpailuoikeuden
yksityisoikeudellista tdytintoonpanoa koskevissa menettelyissi. Kansallisten tuomioistuinten on varmistettava
tehokas yksityinen tdytint66npano antamalla mahdollisuus tutustua vaatimusten tai puolustuksen perustelemisen
kannalta merkitykselliseen tietoon, jos tietojen esittdmistd koskevat ehdot tdyttyvit. Samalla kansallisten
tuomioistuinten on suojeltava sen osapuolen tai kolmannen osapuolen etuja, jonka luottamuksellisia tietoja esitetddn.

Sen vuoksi kansallisten tuomioistuinten kaytettdvissd olisi oltava toimenpiteitd, joilla suojataan luottamuksellisia
tietoja oikeudenkdynnissd, mutta nimid toimenpiteet eivit kuitenkaan saa estdd osapuolia saamasta tosiasiallista
mahdollisuutta oikeussuojaan tai kdyttimaistd oikeuttaan saada tdysi korvaus vahingosta ().

Vahingonkorvauskanteiden osalta vahingonkorvausdirektiivissd (*) edellytetddn jisenvaltioiden varmistavan, ettd
kansallisilla tuomioistuimilla on valta maardta esitettdvaksi luottamuksellisia tietoja sisdltdvit todisteet, jos tietyt
arviointiperusteet tdyttyvit. Jdsenvaltioiden on myds varmistettava, ettd kansallisilla tuomioistuimilla on

Jean-Frangois Laborde, Cartel damages actions in Europe: How courts have assessed cartel overcharges (2019 ed.), Concurrences
Review N° 4-2019, Art. N° 92227, marraskuu 2019, saatavilla osoitteessa www.concurrences.com

Ks. vahingonkorvausoikeuden osalta unionin tuomioistuimen tuomio 5. kesikuuta 2014, Kone AG ym. v. OBB-Infrastruktur AG, C-
55712, EU:C:2014:1317, 21 ja 22 kohta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/104/EU, annettu 26 piivinid marraskuuta 2014, tietyistd sddnnoistd, joita
sovelletaan jdsenvaltioiden ja Euroopan unionin kilpailuoikeuden sidnnosten rikkomisen johdosta kansallisen lainsddddnnon nojalla
nostettuihin vahingonkorvauskanteisiin (EUVL L 349, 5.12.2014, s. 1) ("vahingonkorvausdirektiivi”).
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kéaytettavissddn tehokkaita toimenpiteité tillaisten luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi varmistaen samalla, ettd
oikeutta saada téysi korvaus vahingosta voidaan kdyttda (*). Timd on tirkeid, koska kansallisilla tuomioistuimilla voi
olla rajalliset resurssit ksitelld todisteiden esittdmistd koskevia pyyntoja.

7.  Tiassd tiedonannossa yksiloidddn toimenpiteitd, joita kansalliset tuomioistuimet voivat harkita kisitellessdin
luottamuksellisten tietojen esittdmistd yksityisissd tdytintoonpanomenettelyissa.

8. Tamin tiedonannon tarkoituksena on toimia tiedonldhteend ja ohjeena kansallisille tuomioistuimille, eikd se sido
niitd. Silli ei muuteta voimassa olevaa EU:n tai jdsenvaltioiden lainsdddantod () eikd siviilioikeudellisiin
menettelyihin tai asianajosalaisuuteen sovellettavia kansallisia menettelysaantoji (). Tamén tiedonannon III jaksossa
esitettyjd toimenpiteitd luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi voidaan kayttdd, jos ne ovat kansallisten sddntojen
seki EUmn ja kansallisessa lainsdddinnoéssd tunnustettujen oikeudenkdyntimenettelyjen osapuolten oikeuksien
mukaisia ja niiden kanssa yhteensopivia.

II. LUOTTAMUKSELLISIA TIETOJA SISALTAVIEN TODISTEIDEN ESITTAMISPYYNNOT KANSALLISISSA
TUOMIOISTUIMISSA

A.  Todisteiden esittimispyynndissi huomioon otettavia nikékohtia

9.  EU:n kilpailuoikeuden yksityisoikeudellisessa tdytintdonpanossa siviilioikeudellisen menettelyn osapuolten (kantaja
() ja vastaaja(t) mahdollisuus kdyttdd tehokkaasti oikeuksiaan voi riippua mahdollisuudesta tutustua
asiaankuuluviin todisteisiin. Todisteet eivit kuitenkaan ole aina sen osapuolen hallussa tai helposti saatavissa, jolla
on todistustaakka.

10. Sen vuoksi kansalliset tuomioistuimet voivat asianosaisen pyynnostd pdattdd mdadrdtd todisteiden esittdmisestd.
Tietojen esittimiseen sovelletaan kansallisia menettelysddntojd sekd hallinnon keventdmistd ja prosessickonomiaa
koskevia nikokohtia.

11. Vahingonkorvauskanteiden osalta vahingonkorvausdirektiivissd velvoitetaan jdsenvaltiot erityisesti varmistamaan,
ettd kantajilla ja vastaajilla on oikeus vaatia vaatimuksensa tai puolustuksensa kannalta merkityksellisten todisteiden
esittdmistd seuraavin ehdoin ().

12. Ensiksi kansallisten tuomioistuinten on maddritettdvd, onko korvausvaatimus uskottava ja koskeeko todisteiden
esittdmispyynto olennaisia todisteita ja onko se oikeasuhteinen (¥). Vahingonkorvausdirektiivissd siddetddn, ettd
oikeasuhteisuuden arvioinnissa on otettava huomioon todisteiden esittdmisen laajuus ja kustannukset, mukaan
lukien sellaisten tietojen erittelemédttoman hankinnan estdminen, joilla todennikoisesti ei ole merkitystd menettelyn
osapuolille. Hyvin laajat tai yleiset todisteiden esittimispyynnot eivit todennikdisesti tiytd naitd vaatimuksia ().

=
=

Ks. vahingonkorvausdirektiivin 5 artikla. Ks. myos vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 18 kappale.

Tamad tiedonanto ei rajoita esimerkiksi seuraavien sddnnosten soveltamista: neuvoston asetus (EY) N:o 1206/2001, annettu 28 paivina

toukokuuta 2001, jasenvaltioiden tuomioistuinten vélisestd yhteistyostd siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa

todisteiden vastaanottamisessa (EYVL L 174, 27.6.2001, s. 1), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018 / 1725, annettu 23

pdivand lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen

kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39) tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus

(EU) 2016679, annettu 27 pdivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiliden suojelusta henkilStietojen kisittelyssd sekd ndiden

tietojen vapaasta lilkkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVLL 119, 4.5.2016, s. 1).

Tamad tiedonanto ei myoskddn rajoita Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi

30. toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43)

soveltamista. Asetus koskee avoimuutta ja on tarkoitettu tietojen julkistamiseen laajemmalle yleisolle, ks. unionin yleisen

tuomioistuimen tuomio 12. toukokuuta 2015, Unién de Almacenistas de Hierros de Espafia v. komissio, T-623/13, EU:T:2015:268,

86 kohta ja unionin tuomioistuimen tuomio 27. helmikuuta 2014, komissio v. EnBW Energie Baden-Wiirttemberg AG, C-365/12 P,

EU:C:2014:112, 100-109 kohta. Sen jilkeen kun vahingonkorvausdirektiivi on saatettu osaksi kansallista lainsdddantod, kantajat

voivat tukeutua olennaisten tietojen esittdmistd koskeviin kansallisiin sddntoihin, joilla direktiivin 5 ja 6 artikla on saatettu osaksi

kansallista lainsaadantod.

(®) Vahingonkorvauskanteiden osalta ks. vahingonkorvausdirektiivin 5 artiklan 6 kohta.

() Ks. vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 15 kappale ja 5 artiklan 1 kohta.

(*) Ks. vahingonkorvausdirektiivin 5 artiklan 1 kohta ja 3 kohta; ks. myds komission 27 paivind tammikuuta 2017 asetuksen (EY) N:o 1/
2003 15 artiklan 3 kohdan nojalla Yhdistyneen kuningaskunnan High Court of Justicelle asiassa EURIBOR antamat huomautukset,
24 kohta, saatavana osoitteessa http:|[ec.europa.cu/competition/court/antitrust_amicus_curiae.html

() Ks. vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 23 kappaleesta tarkemmin oikeasuhteisuuden periaatteesta ja tietojenkalastelun, eli

sellaisten tietojen, joilla todennikoisesti ei ole merkitystd oikeudenkdynnin osapuolille, erittelemittomin ja liian laajan hankinnan,

estamisesta.

~
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13. Toiseksi esittamispyynnoissd on maédritettavd yksiloidyt yksittdiset todisteet tai olennaiset todisteiden ryhmat "niin
tismallisesti ja suppeasti’ kuin kohtuudella kaytettivissd olevien tosiseikkojen perusteella on mahdollista (1°).
Todisteiden ryhmit voidaan yksil6idé viittaamalla niiden osien yleisiin piirteisiin, kuten esitettdviksi pyydettyjen
asiakirjojen luonteeseen, kohteeseen tai sisdltoon, niiden laatimisajankohtaan tai muihin arviointiperusteisiin.
Todisteiden ryhmai koskevassa pyynndssd voidaan viitata esimerkiksi yrityksen A yritykselle B vuosien N ja N+5
vilisend aikana myyman tuotteen myyntitietoihin.

14. Kolmanneksi vahingonkorvausdirektiivissd tdsmennetddn komission tai kansallisen kilpailuviranomaisen asiakirja-
aineistoon sisdltyvien tietojen esittdmisestd, ettd arvioidessaan esittimistd koskevan mdirdyksen oikeasuhteisuutta
kansallisen tuomioistuimen on muun muassa tarkistettava, onko “pyynnossd mainittu erityisesti kilpailuvirano-
maiselle toimitettujen tai sen asiakirja-aineistossa olevien asiakirjojen luonne, kohde tai sisilto vai koskeeko pyynto
kilpailuviranomaiselle toimitettuja asiakirjoja niité erittelematta” ().

15. On kuitenkin syytd muistuttaa, ettd vahingonkorvausdirektiivin mukaan sakoista vapauttamista tai niiden
lieventdmistd koskevia lausuntoja ja sovintoehdotuksia ei voida esittdd koskaan (ns. mustalla listalla oleva
asiakirjat) (*?). Jos komissio tai kansallinen kilpailuviranomainen ei ole vield péddttinyt menettelyddn, kansallinen
tuomioistuin ei liioin voi médrata esitettdvaksi tietoja, jotka luonnollinen henkil tai oikeushenkilé on valmistellut
erityisesti kilpailuviranomaisen menettelyd varten, tietoja, jotka kilpailuviranomainen on koonnut ja ldhettinyt
osapuolille menettelynsd aikana, eikd sovintoehdotuksia, jotka on peruutettu (ns. harmaalla listalla olevat
asiakirjat) (V).

16. Kansalliset tuomioistuimet voivat méddratd kumman tahansa osapuolen (vastaajan jaftai kantajan) tai kolmannen
osapuolen esittdimaidn hallussaan olevia tietoja (). Useimmissa tapauksissa yhdelli menettelyn osapuolella tai
kolmannella osapuolella on hallussaan tarvittavat todisteet. Tietyissd tapauksissa vastaajilla on rikkomisen
toteamisen tai sen ajallisen laajuuden madrittimisen kannalta merkityksellisid todisteita, jotka on saatu kilpailuvira-
nomaisen asiakirja-aineistoon tutustumisen kautta (esim. vanhemmat asiakirjat, vastaukset tietopyyntoihin jne.). On
myo0s tapauksia, esimerkiksi vahingonkorvauskanteet, joissa vastaajalla tai kantajalla voi olla lisitodisteita, jotka eivit
sisdltyneet kilpailuviranomaisen asiakirja-aineistoon, mutta joilla on merkitystd vahingonkorvausvaatimuksen tai
puolustuksen kannalta (esimerkiksi rikkomisen ja vahingon vilisestd syy-yhteydestd, vahingon maarittimisesté (')
tai vastaajien mahdollisesti siirtimédn ylihinnan arvioimisesta (*)). Tima voi koskea etenkin asiakaskohtaisia hintoja,
tuottoihin liittyvid tietoja tai muita tietoja, kuten ostajien hinnoittelukayttaytymista.

17. Jos osapuolet tai mahdolliset kolmannet osapuolet eivit ole kyenneet esittimidn pyydettyjd todisteita ja jos
todisteiden esittdmispyyntd koskee komission tai kansallisen kilpailuviranomaisen asiakirja-aineistoon sisdltyvad
asiakirjaa, kansallinen tuomioistuin voi maarita esittimain todisteet ().

(") Ks. vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 16 kappale ja 5 artiklan 2 kohta.

(") Vahingonkorvausdirektiivin 6 artiklan 4 kohdan a alakohta.

(" Vahingonkorvausdirektiivin 6 artiklan 6 kohta.

() Vahingonkorvausdirektiivin 6 artiklan 5 kohta.

(" Vahingonkorvausdirektiivin 5 artiklan 1 kohta.

() Kilpailuoikeuden rikkomisesta johtuvia vahingonkorvauskanteita koskeva komission tiedonanto, EUVL C 167, 13.6.2013, s. 19, ja

kdytinnon opas vahingon méirittdmisestd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 tai 102 artiklan rikkomisesta

johtuvissa vahingonkorvauskanteissa (11.6.2013).

(") Jos vastaaja esimerkiksi viittdd, ettd kantaja on siirtinyt rikkomuksesta johtuvan ylihinnan omille asiakkailleen (ns. ylihinnan
siirtimiseen vetoava puolustus), vastaaja voi pyytdd kdyttoonsi todisteita, jotka ovat kantajan tai kolmansien osapuolten hallussa. Ks.
ohjeet kansallisille tuomioistuimille siit4, miten vililliselle ostajalle siirretty osuus ylihinnasta arvioidaan (EUVL C 267, 9.8.2019, s. 4).

(") Ks. unionin ja jasenvaltioiden valisen vilpittomédn yhteistyon periaatteesta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3 kohta
ja asetuksen N:o 1/2003 15 artiklan 1 kohta komissiolle tehtivien tietopyyntojen osalta. Vahingonkorvauskanteiden osalta
vahingonkorvausdirektiivin 6 artiklan 10 kohdassa sidddetddn nimenomaisesti, ettd kilpailuviranomaisen esittimat todisteet ovat
viimesijainen keino ("Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd kansalliset tuomioistuimet pyytivit kilpailuviranomaista esittimain sen
asiakirja-aineistoon kuuluvat todisteet ainoastaan silloin, jos mikiin osapuoli tai kolmas osapuoli ei voi kohtuudella toimittaa kyseisid
todisteita”).
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B.  Luottamukselliset tiedot

18. Liikesalaisuuksien ja muiden luottamuksellisten tietojen suoja on vahvistettu SEUT-sopimuksen 339 artiklassa. Se on
myos unionin oikeuden yleinen periaate (*%). Se, ettd tiedot ovat luottamuksellisia, ei kuitenkaan ole ehdoton este
niiden esittimiselle kansallisessa menettelyssi (**). Kansalliset tuomioistuimet paattivat tapauskohtaisesti, mitd
tietoja voidaan pitdd luottamuksellisina EU:n kilpailuoikeuden yksityisoikeudellisen tdytintoonpanon kannalta
kansallisten ja EU:n sddntojen ja asiaa koskevan oikeuskiytinnon mukaisesti.

19. Tistd syystid tissd tiedonannossa ei pyrité esittimédn maaritelmai luottamuksellisista tiedoista. EU:n tuomioistuinten
oikeuskdytinnosti ja komission kdytdnnostd voidaan kuitenkin ottaa mallia ().

20. EUn tuomioistuimet katsovat luottamuksellisiksi sellaiset tiedot, jotka tdyttdvdt seuraavat kumulatiiviset

edellytykset (*)):
i) niistd tietdd vain rajoitettu maard henkiloitd ja

ii) tietojen esittiminen on omiaan aiheuttamaan vakavaa vahinkoa sille henkilolle, joka on antanut kyseiset tiedot,
tai kolmansille osapuolille ja

iii) niitd intressejd, joita luottamuksellisten tietojen esittdminen voi loukata, on objektiivisesti tarkasteltuna tarpeen suojata.

21. Ensimmiisen edellytyksen osalta tietoja ei kuitenkaan vilttimattd endd pidetd luottamuksellisina, jos ne ovat
“asiantuntijapiirien saatavilla tai jos ne voidaan padtelld yleisesti saatavilla olevista tiedoista” (*3).

22.  Toisen edellytyksen osalta on syytd huomata, ettd vahingon aiheutumisen mahdollisuuden arvioimiseksi on ensin
tarkasteltava tietojen luonnetta. Sellaisten tietojen esittdmisen, joilla on kaupallista, taloudellista tai strategista arvoa,

(**) Ks. unionin tuomioistuimen tuomio 14. helmikuuta 2008 asiassa C-450/06, Varec v. Belgian valtio, EU:C:2008:91, 49 kohta. Ks.
myos unionin tuomioistuimen tuomio 24. kesdkuuta 1986 asiassa C-53/85, Akzo Chemie v. komissio, EU:C:1986:256, 28 kohta;
unionin tuomioistuimen tuomio 19. toukokuuta 1994, SEP v. komissio, C-36/92 P, EU:C:1994:205, 37 kohta ja unionin
tuomioistuimen tuomio 19. kesikuuta 2018, Baumeister, C-15/16 P, EU:C:2018:464, 53 kohta. Luottamuksellisen tiedon
suojaaminen on myds erottamaton osa jokaisen oikeutta siihen, ettd hdnen yksityis- ja perhe-elimdinsd, kotiaan sekd viestejddn
kunnioitetaan, mistd on sdddetty Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 artiklassa (EUVL C 326, 26.10.2012, s. 391) (ks. myds em.
asia Varec SA v. Belgian valtio, tuomion 48 kohta).

(**) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 18. syyskuuta 1996, Postbank, asia T-353/94, EU:T:1996:119, 66 ja 89 kohta; lisitietoja
aiheesta ks. komission tiedonanto EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan soveltamiseen liittyvastd yhteistyostd komission ja
EU:n jdsenvaltioiden tuomioistuinten valilli (EUVL C 101, 27.4.2004, s. 54) ("tiedonanto yhteistyostd kansallisten tuomioistuinten
kanssa”), 24 kohta ja komission tiedonanto oikeutta tutustua komission asiakirja-aineistoon koskevista siannoistd EY:n perustamisso-
pimuksen 81 ja 82 artiklan, ETA-sopimuksen 53, 54 ja 57 artiklan ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 soveltamistapauksissa,
EUVL C 325, 22.12.2005, s. 7, ("asiakirja-aineistoon tutustumista koskeva tiedonanto”), 24 kohta. Ks. myds Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivi (EU) 2016/943, annettu 8 pdivind kesikuuta 2016, julkistamattoman taitotiedon ja liiketoimintatiedon
(liikesalaisuuksien) suojaamisesta laittomalta hankinnalta, kdytoltd ja ilmaisemiselta (EUVL L 157, 15.6.2016, s. 1), 3 ja 9 artikla
("liikesalaisuuksia koskeva direktiivi”).

(*) Ks. esimerkiksi asiakirja-aineistoon tutustumista koskevan tiedonannon 17-19 kohta, kilpailun padosaston laatima SEUT-sopimuksen

101 ja 102 artiklan soveltamista koskevan menettelykésikirjan 11 luku (saatavilla osoitteessa https://ec.europa.eu/competition/
antitrust/antitrust_manproc_11_2019_en.pdf), ja ohjeet luottamuksellista kisittelyd koskevista pyynnoistd kilpailusddntojen
rikkomista koskevissa komission menettelyissd, 8-17 kohta (saatavilla osoitteessa https://ec.europa.eu/competition/antitrust/
business_secrets_en.pdf).
Olosuhteista riippuen kansalliset tuomioistuimet saattavat kuitenkin joutua arvioimaan uudelleen toimitettujen tietojen luottamuksel-
lisuutta yksityisten tdytintoonpanokanteiden yhteydessd, vaikka se olisi vahvistettu unionin kilpailuoikeuden julkisoikeudellisen
taytintdonpanon yhteydessd. Esimerkiksi hallinnollisten menettelyjen osapuolet ovat voineet esittdd vaatimuksia luottamukselli-
suudesta muille ndiden menettelyjen osapuolille, mutta niiden voi olla tarpeen esittdd erilaisia vaatimuksia tietojen esittdmistd
pyytaville osapuolille kansallisessa tuomioistuimessa kiytdvissa siviilioikeudellisessa menettelyssd. Tamd koskisi myds kolmansia
osapuolia, joilta komissio tai kansallinen kilpailuviranomainen olisi voinut saada tietoja hallinnollisten menettelyjen aikana. Eri
menettelyjen vilisen ajan kulumisen vuoksi voi myos olla merkityksellistd, ettd tietoja arvioidaan uudelleen sen selvittdmiseksi, ovatko
ne menettineet luottamuksellisuutensa (ks. myos jaljempand 22 kohta).

(*) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 30. toukokuuta 2006, Bank Austria v. komissio, asia T-198/03, EU:T:2006:136, 71 kohta;
unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 8. marraskuuta 2011, Idromacchine v. komissio, asia T-88/09, EU:T:2011:641, 45 kohta;
unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 28. tammikuuta 2015, Akzo Nobel and Others v. komissio, asia T-345/12, EU:T:2015:50,
65 kohta; ja unionin tuomioistuimen tuomio 14. maaliskuuta 2017 asiassa C—l62/ 15, Evonik Degussa v. komissio, EU:C:2017:205,
107 kohta.

(*) Ks. esim. unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 19. kesikuuta 1996, NMH Stahlwerke v. komissio, yhdistetyt asiat T-134/94 jne.,
EU:T:1996:85, 40 kohta; unionin yleisen tuomioistuimen maardys 29. toukokuuta 1997, British Steel v. komissio, asia T-89/96, EU:
T:1997:77, 29 kohta; unionin yleisen tuomioistuimen méirdys 15. kesikuuta 2006, British Steel v. komissio, asia T-271/03, EU:
T:2006:163, 64 ja 65 kohta ja unionin yleisen tuomioistuimen maaradys 2. maaliskuuta 2010, Telefonica v. komissio, asia T-336/07,
EU:T:2008:299, 39, 63 ja 64 kohta; ks. my0s asiakirjoihin tutustumista koskevan tiedonannon 23 kohta.


https://ec.europa.eu/competition/antitrust/antitrust_manproc_11_2019_en.pdf
https://ec.europa.eu/competition/antitrust/antitrust_manproc_11_2019_en.pdf
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katsotaan yleensd voivan aiheuttaa vakavaa haittaa (**).Toiseksi on tarpeen ottaa huomioon myds, miten uusia tiedot
ovat. Kaupallisesti arkaluonteiset tiedot, jotka liittyvit esimerkiksi nykyiseen tai tulevaan liikesuhteeseen, sisiiset
liiketoimintasuunnitelmat ja muut tulevaisuuteen suuntautuvat kaupalliset tiedot voidaan usein katsoa (ainakin
osittain) luottamuksellisiksi tiedoiksi. Tallaisten tietojen luottamuksellisuus voi kuitenkin lakata, kun ne “ovat
menettineet kaupallisen arvonsa ajan kulumisen vuoksi” ().

23. Kolmannen edellytyksen osalta osapuolen intressi suojata itseddn tai mainettaan mahdollisilta kansallisen
tuomioistuimen madradmiltd vahingonkorvauksilta, koska osapuoli oli osallisena kilpailulain rikkomiseen, ei ole
sellainen etu, jota on tarpeen suojata (¥).

24. Liikesalaisuuksia koskevassa direktiivissd madriteltyji liikesalaisuuksia on pidettdva luottamuksellisina tietoina (*).
C.  Komission ja kansallisten tuomioistuinten yhteistyo todisteiden esittimisen yhteydessi

25.  Kun siviilioikeudellisissa menettelyissi sovelletaan SEUT-sopimuksen 101 ja 102 artiklaa, kansallinen tuomioistuin
voi pyytdd neuvoston asetuksen (EY) N:o 1/2003 (¥) 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissiolta lausuntoa
kysymyksistd, jotka koskevat EU:n kilpailuoikeuden soveltamista, tai pyytdd komissiota toimittamaan hallussaan
olevia oikeudellisia, taloudellisia tai menettelyllisid tietoja Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 4 artiklan 3
kohdan mukaisen vilpittomin yhteistyon periaatteen mukaisesti (*%).

26. Vahingonkorvausdirektiivin mukaan kansallinen tuomioistuin voi esimerkiksi pyytda asiakirjoja komission asiakirja-
aineistosta, jos mikdin muu (kolmas) osapuoli ei voi kohtuudella toimittaa niitd (¥*). Taltd osin on tirkedd muistaa
edelld todetut seikat: komissio ei toimita mustalla listalla olevia asiakirjoja tai, jos sen menettelyjd ei ole vield
padtetty, harmaalla listalla olevia asiakirjoja (ks. edelld 15 kohta) (*°).

27. Kansallisia tuomioistuimia avustaessaan komissio ei voi missddn tapauksessa heikentdd niitd takeita, joita
luonnollisille  henkildille ja oikeushenkildille annetaan salassapitovelvollisuuden periaatteen mukaisesti
SEUT-sopimuksen 339 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1/2003 28 artiklan nojalla (*).

(*) Talla on merkitystd myos suojeltaessa kolmansia osapuolia joutumasta kilpailijan tai kauppakumppanin vastatoimien kohteeksi, silld
ndmi voivat painostaa osapuolia huomattavasti kaupallisesti tai taloudellisesti. Ks. esim. unionin tuomioistuimen tuomio 6.
huhtikuuta 1995 asiassa C-310/93, BPB Industries and British Gypsum v. komissio, EU:C:1995:101, 26 ja 27 kohta.

(*) Tietoja, jotka olivat luottamuksellisia mutta jotka ovat vihintddn viisi vuotta vanhoja, on pidettdvd historiallisina, ellei hakija
poikkeuksellisesti osoita, ettd ne ovat yhi oleellinen osa sen tai kolmannen osapuolen kaupallista asemaa; ks. tiltd osin em. asia
Evonik Degussa v. komissio, tuomion 64 kohta; em. asiassa Baumeister annetun tuomion 54 kohta; ja unionin yleisen
tuomioistuimen tuomio 15. heindkuuta 2015, Pilkington Group Ltd v. komissio, asia T-462/12, EU:T:2015:508, 58 kohta. Ks. myos
asiakirjoihin tutustumista koskevan tiedonannon 23 kohta.

(*) Unionin yleisen tuomioistuimen tuomio 15. joulukuuta 2011, CDC Hydrogene Peroxide v. komissio, asia T-437/08, EU:T:2011:752,
49 kohta (- — kartelliin osallistuneen yhtion kyseisten kanteiden valttimistd koskeva etu — — ei- — muodosta suojattavaa etua, kun
otetaan huomioon muun muassa jokaisen oikeus vaatia kilpailua rajoittavasta tai vddristivistd toiminnasta aiheutuneen vahingon
korvaamista (ks. asia C-453/99, Courage ja Crehan, tuomio 20.9.2001, Kok., 5. 1-6297, 24 ja 26 kohta ja yhdistetyt asiat C-295/04—
C-298/04, Manfredi ym., tuomio 13.7.2006, Kok., s. I-6619, 59 ja 61 kohta)”). Vastaavasti vahingonkorvausdirektiivin 5 artiklan 5
kohdassa sdddetddn, ettd suojeltavana etuna ei pidetd sitd, ettd yritykset pyrkivdt vilttimddn vahingonkorvauskanteita
kilpailuoikeuden rikkomisen jilkeen.

(*) Liikesalaisuuden mdiritelmén osalta ks. liikesalaisuuksia koskevan direktiivin 2 artiklan 1 kohta, jota on luettava yhdessid saman
direktiivin 3 artiklan 2 kohdan kanssa.

(¥) EUVLL1, 4.1.2003,s. 1.

(*) Asetuksen (EY) N:o 1/2003 15 artiklan 1 kohta; tiedonanto yhteisty6std kansallisten tuomioistuinten kanssa, 21, 27 ja 29 kohta; em.
asia Postbank, tuomion 65 kohta; ks. my6s unionin tuomioistuimen maardys 13. heindkuuta 1990 asiassa C-2/88, Imm Zwartveld v.
komissio, EU:C:1990:315, 21-22 kohta. On huomattava, ettd mikili SEUT-sopimuksen 101 tai 102 artiklan johdonmukainen
soveltaminen sité edellyttdd, komissio voi omasta aloitteestaan esittdd kirjallisia huomautuksia jasenvaltioiden tuomioistuimille, ja tatd
varten se voi pyytdd jasenvaltion asianomaista tuomioistuinta toimittamaan sille kaikki asian arvioinnissa tarvittavat asiakirjat tai
varmistamaan niiden toimitus (ks. asetuksen (EY) N:o 1/2003 15 artiklan 3 kohta).

(*) Ks. vahingonkorvausdirektiivin 6 artiklan 10 kohta.

() Ks. EY:n perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklan mukaisten komission menettelyjen kulusta 7 piivand huhtikuuta 2004 annetun
komission asetuksen (EY) N:o 773/2004 16 a artiklan 2 kohta, EUVL L 123, 27.4.2004, s. 18. Ks. my0s yhteistyotd kansallisten
tuomioistuinten kanssa koskevan tiedonannon 26 kohta, jonka mukaan komissio voi kieltdytyd toimittamasta tietoja kansallisille
tuomioistuimille erittdin tdrkeistd syistd, jotka liittyvdt tarpeeseen turvata unionin edut tai valttdd sen toiminnan ja riippumat-
tomuuden héiriintyminen.

(") Em. asia Postbank, tuomion 90 kohta. Ks. myos em. Euroopan unionin perusoikeuskirjan 7 artikla.
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28.

29.

30.

31.

32.

Jos komissio katsoo, ettd kansallisen tuomioistuimen pyytdmat tiedot voivat olla luottamuksellisia sen késiteltdvina
olevassa asiassa, se kysyy kansalliselta tuomioistuimelta ennen niiden toimittamista, voiko se taata ja aikooko se
taata luottamuksellisten tietojen suojan (*?). Kansallisen tuomioistuimen olisi tilloin taattava tehokkaasti sellaisten
luottamuksellisten tietojen asianmukainen suoja, jotka kuuluvat oikeushenkiléille tai luonnollisille henkilille, joilta
komissio on saanut tiedot (*).

Jos kansallinen tuomioistuin antaa takeet luottamuksellisten tietojen suojaamisesta, komissio toimittaa pyydetyt
tiedot. Kansallinen tuomioistuin voi esittdd tiedot kansallisessa menettelyssd toteuttamalla komissiolle ilmoitetut
toimet, joilla tietojen luottamuksellisuutta suojataan, ja ottamalla huomioon kaikki komission tdstd asiasta antamat
huomautukset.

III. LUOTTAMUKSELLISTEN TIETOJEN SUOJAAMISEEN TARKOITETUT TOIMET

A.  Johdanto

Kun esitetddn luottamuksellisia tietoja sisiltdvid todisteita, olisi otettava kayttoon toimenpiteitd tallaisten tietojen
suojaamiseksi. Vahingonkorvausdirektiivissi mainitaan esimerkkind muutamia toimenpiteitd, kuten mahdollisuus
poistaa asiakirjan tietoja, pitdd kasittely suljetuin ovin, rajata henkilot, jotka saavat nihdi todisteet, ja antaa
asiantuntijoille kehotus laatia yleisemmille tasolle koostettua tietoa sisdltivid tai muuten luottamuksellista tietoa
sisdltimittomid yhteenvetoja (*4).

Sithen, mitd toimia pditetddn kdyttdd luottamuksellisten tietojen suojaamiseen, kun tietoja madritadn esitettavaksi,
vaikuttavat tietenkin asiaa koskevat kansalliset menettelysddnnot ja se, missd mdadrin tiettyjd toimia voidaan edes
kayttdd. Kansalliset tuomioistuimet voivat myos pyytdd osapuolia pyrkimain sopimukseen toimenpiteistd luottamuk-
sellisten tietojen suojaamiseksi.

Kansallisten tuomioistuinten on péitettivd tapauskohtaisesti tehokkaimmasta toimenpiteestd tai toimenpiteiden
yhdistelmastd luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi. Valinta voi riippua useista tekijoistd, kuten muun muassa
seuraavista:

i) esitettdvien tietojen luonne ja kaupallinen, taloudellinen tai strateginen arvo (esimerkiksi asiakkaiden nimet,
hinnat, kustannusrakenne, marginaalit jne.) ja se, voidaanko ndmi tiedot niiden esittimistd pyytineen
osapuolen oikeuksien toteutumiseksi esittdd koostettuina tai anonymisoituina;

ii) pyydetty esittimislaajuus (esimerkiksi esitettdvien asiakirjojen madri tai laajuus);

i) oikeudenkdyntiin ja tietojen esittimiseen liittyvien osapuolten lukumdard. Tietyt luottamuksellisuuden
suojaamistoimet voivat olla muita tehokkaampia sen mukaan, onko esittimispyynnon esittdneitd osapuolia
ja/tai tietoja esittdvid osapuolia useampi kuin yksi;

iv) osapuolten vilinen suhde (esimerkiksi se, onko tietoja esittivd osapuoli tietojen esittimistd pyytineen
osapuolen suora kilpailija (*), tai se, onko osapuolilla voimassa oleva toimitussuhde);

Tiedonanto yhteistyostd kansallisten tuomioistuinten kanssa, 25 kohta.

Ks. my6s 12 kohta komission 22 piivini joulukuuta 2014 antamasta lausunnosta, joka perustui 16 péivdni joulukuuta 2002
perustamissopimuksen 81 ja 82 artiklassa vahvistettujen kilpailusddntojen tdytintoonpanosta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:
0 1/2003 15 artiklan 1 kohdan mukaiseen pyyntoon The Secretary of State for Health ym. v. Servier Laboratories Limited ym., C
(2014) 10264 final, saatavana osoitteessa http://ec.europa.eu/competition/court/confidentiality_rings_final_opinion_en.pdf

Ks. vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 18 kappale.

Jos osapuolet ovat esimerkiksi suoria kilpailijoita, valitulla toimella on voitava varmistaa, ettd tietojen esittimistapa ei mahdollista
kilpailunvastaista yhteistyotd osapuolten kesken tai anna tietojen esittdmistd pyytineelle osapuolelle kilpailuetua.
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v)  ovatko esitettavit tiedot perdisin kolmansilta osapuolilta. Myos siviilioikeudellisten menettelyjen kolmansien
osapuolten oikeudet luottamuksellisten tietojensa suojaamiseen on otettava huomioon (*). Tiedot esittavilld
osapuolella voi olla hallussaan kolmannen osapuolen asiakirjoja, jotka ovat luottamuksellisia esittdmistd
pyytineeseen osapuoleen tai menettelyn muihin osapuoliin ndhden (¥);

vi) niiden henkildiden piiri, joilla on oikeus tarkastella tietoja (eli onko tiedot esitettdvd vain ulkopuolisille
edustajille vai annetaanko tietoja pyytineelle osapuolelle (eli yrityksen edustajille) oikeus tarkastella tietoja);

vii) tietojen tahattoman esittdmisen riski;

viii) tuomioistuimen mahdollisuudet suojata luottamuksellisia tietoja siviilioikeudellisissa menettelyissd ja
menettelyjen pddttymisen jilkeenkin; Kansalliset tuomioistuimet voivat katsoa, ettei yksittdinen toimi riitd
luottamuksellisten tietojen tehokkaaseen suojaamiseen, vaan menettelyjen aikana voidaan joutua madradmain
muitakin toimia; ja

ix) kaikki muut rajoitteet tai hallinnollinen tyomaird (**), joka liittyy tietojen esittdmiseen, kuten kansalliselle
lainkéyttojarjestelmille aiheutuvat lisdkustannukset tai ylimédrdiset hallinnolliset tyovaiheet (*), osapuolille
aiheutuvat kustannukset ja mahdolliset viivastykset menettelyihin.

33. Jotta osapuolet eivdt kayttaisi luottamuksellisia asiakirjoja myos muualla kuin vain niissd menettelyissd, joita varten
ne on esitetty, on tirkedd, ettd kansalliset tuomioistuimet voivat maaritd ennalta ehkaisevid seuraamuksia luottamuk-
sellisten tietojen suojaamista koskevien velvoitteiden noudattamatta jdttdmisestd (**). Tehokkaimman toimen
(tehokkaimpien toimien) valintaan luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi voi vaikuttaa myos se, onko tallaisten
toimien toteuttamisen laiminlyonnin tai noudattamisesta kieltdytymisen varalta olemassa seuraamuksia ja voidaanko
niitd maardtd ja panna taytintoon. Vahingonkorvauskanteiden osalta vahingonkorvausdirektiivin 8 artiklan mukaan
kansallisten tuomioistuinten on voitava mairiti tosiasiallisesti seuraamuksia osapuolille, kolmansille osapuolille ja
heidin oikeudellisille neuvonantajilleen kansallisen tuomioistuimen madrddmien luottamuksellisen tiedon
suojaamista koskevien velvoitteiden noudattamisen laiminlyonnisti tai noudattamisesta kieltdytymisestd (*!).

34. Seuraamusten tarkempi tyyppi ja laajuus madrdytyvit kansallisten sddntojen mukaan. Vahingonkorvausdirektiivin
mukaan seuraamuksiin, joita midritddn muun muassa esittimistd koskevan mdirdyksen tai kansallisen
tuomioistuimen mairddmien luottamuksellisen tiedon suojaamista koskevien velvoitteiden noudattamatta
jattimisestd, on sisidllyttivd mahdollisuus tehdd epiedullisia péidtelmid ja mahdollisuus miiritd oikeudenkdyn-
tikulujen maksamisesta (*). Lisdksi ammattijirjestot voivat mdairdtd kurinpidollisia seuraamuksia (esimerkiksi
tehtavistd piddttdminen, sakko) ulkopuolisille oikeudellisille neuvonantajille tai asiantuntijoille.

35. Luottamuksellisten tietojen suojaamista koskevien toimien valinta voi siis edellyttdd monien tekijoiden
kokonaisvaltaista arviointia. Téssd tiedonannossa esitetidn yhteenveto yleisimmistd toimista, joita — sen mukaan,
ovatko ne kiytettdvissd jasenvaltioiden menettelysddntojen nojalla — voidaan kayttdd luottamuksellisten tietojen
suojaamisessa, ja niiden tehokkuuteen liittyvistd nikokohdista. Niiden tietojen tavoitteena on auttaa kansallisia
tuomioistuimia edelld mainitun arvioinnin tekemisessa.

(*) Ks. erityisesti vahingonkorvausdirektiivin 5 artiklan 7 kohta ("jisenvaltioiden on varmistettava, ettd niilld, joilta tietojen esittdmistd
pyydetdin, on mahdollisuus tulla kuulluiksi, ennen kuin kansallinen tuomioistuin — ).

(*") Tiedot esittdva osapuoli ei vilttimittd ole se osapuoli, jolta tiedot ovat perdisin. Osapuoli on voinut saada kolmansien osapuolten tietoja
kéyttoonsd komission tai kansallisen kilpailuviranomaisen hallinnollisten menettelyjen aikana. Se, ettd timd osapuoli on saanut tietoja
kayttoonss, ei oikeuta titd osapuolta esittdiméin edelleen kolmannen osapuolen luottamuksellisia tietoja. Kun kyse on asiakirjojen ei-
luottamuksellisista versioista tiedonkeruuprosessissa, joka koskee nimenomaan asiakirjoihin tutustumista, ks. esim. komission 29.
lokakuuta 2015 antaman, 16. joulukuuta 2002 annetun neuvoston asetuksen (EY) 1/2003 15 artiklan 1 kohdan soveltamista SEUT-
sopimuksen 81 ja 82 artiklassa sdddettyjen kilpailusddntojen tdytintoonpanossa, Sainsbury’s Supermarkets Ltd v. Mastercard
Incorporated ym., (C(2015) 7682 final), koskevan lausunnon 23 kohta, jossa komissio totesi, ettd sen tutkimuksen kannalta ei ollut
tarpeen ottaa kantaa sithen, olivatko tiedot luottamuksellisia muihin osapuoliin ndhden, mutta ettd kolmannet osapuolet, jotka antoivat
tiedot, voivat vastustaa tietojen esittimistd kantajalle. Lausunnossa todettiin, ettd " — se, ettd Mastercard saattaa olla tyytyviinen
tiettyihin jdrjestelyihin, jotka on toteutettu, kuten luottamuspiiri, ei valttdmattd tarkoita, ettd kolmannet osapuolet olisivat tyytyviisid
nithin”. Lausunto on saatavana osoitteessa http:/[ec.europa.eu/competition/court/sainsbury_opinion_en.pdf

(**) Ks. edelld 6 ja 10 kohta.

(**) Luottamuksellisten tietojen suojaaminen tietojen esittimistd koskevien pyyntdjen yhteydessd voi edellyttid muutosten tekemisti
tuomioistuimen logistilkan tai jopa telematiikkamenettelyjen tavanomaiseen toimintatapaan taikka tilapdisten menettelyjen
kéyttoonottoa sen mukaan, mikéd on tapauskohtaisesti sovellettavan kansallisen prosessioikeuden mukaan mahdollista.

(*) Ks. esim. liikesalaisuusdirektiivin 16 artikla, jossa sdddetdin mahdollisuudesta méiratd seuraamuksia henkiloille, jotka eivit noudata
tai kieltdytyvit noudattamasta liikesalaisuuksien suojaamiseksi oikeudenkdynnissd maarittyjd toimia.

(*) Ks. myos vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 33 kappale. Seuraamuksiin tukeutuminen on tirkeds, kun otetaan huomioon,
etteivt kansalliset tuomioistuimet useimmiten voi valvoa tosiaikaisesti, noudattavatko osapuolet tietojen esittimistd koskevan
madrdyksen sdint6jd etenkddn luottamuspiirissa.

(*) Vahingonkorvausdirektiivin 8 artiklan 2 kohta.
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B.  Tietojen poistaminen

36. Kansalliset tuomioistuimet voivat madrdtd tietoja esittdvdn osapuolen muokkaamaan asiakirjojen jiljennoksid
poistamalla niistd luottamukselliset tiedot. Tdtd menettelyd kutsutaan tietojen poistamiseksi.

37. Tietojen poistaminen voidaan tehdi siten, ettd luottamukselliset tiedot korvataan anonymisoiduilla tiedoilla tai
koostetuilla luvuilla. Poistetut kohdat voidaan korvata informatiivisilla tai tarkoituksenmukaisilla ei-luottamuk-
sellisilla yhteenvedoilla. Luottamuksellisia tietoja sisdltdvit asiakirjan osat voidaan myds mustata kokonaan.

38. Tietoja esittdvid osapuolia on pyydettiva rajaamaan tietojen poistaminen tekstistd vain sithen, mikd on ehdottoman
vilttimatontd sen tahon etujen suojaamiseksi, jolta tiedot ovat perdisin (esim. kolmannet osapuolet). Tiettyjen
luottamuksellisten tietojen rajallinen poistaminen tekstistd voi riittdd suojaamaan kaikki luottamukselliset tiedot
yhdessd tai useammassa asiakirjassa. Tapauksen olosuhteista riippuen esimerkiksi asiakkaiden nimien poistaminen
tekstistd mutta niille toimitettujen tuotemdiirien jittiminen ennalleen voi riittdd suojaamaan luottamukselliset
tiedot (*).

39. Silld, ettd luottamuksellinen tieto poistetaan tekstistd korvaamatta sitd luottamuksellista tietoa sisdltimattomalld
tekstilld, ei valttdimittd saavuteta oikeaa tasapainoa osapuolen luottamuksellisten tietojen suojaamista koskevan
oikeuden ja tietoja vaatimuksensa tai puolustuksensa tueksi pyytdneen osapuolen todisteisiin tutustumista koskevan
oikeuden vililld. Kokonaisten sivujen tai asiakirjojen osioiden taikka kokonaisten liitteiden poistamista voidaan pitda
kohtuuttomana eika se valttamattd ole hyviksyttavdd menettelyn tarkoituksen kannalta.

B.1 Tietojen poistaminen tekstisti tehokkaana keinona suojata luottamuksellisia tietoja

40. Tietojen poistaminen tekstistd voi olla tehokas keino suojata luottamuksellisia tietoja eri asiakirjaluokissa, kunhan
asiakirjat ja esitetyt tiedot ovat edelleen tarkoituksenmukaisia ja sopivia tietojen luovuttamista pyytineen osapuolen
oikeuksien kdyttimisen kannalta siitd huolimatta, ettd luottamukselliset tiedot on korvattu luottamuksellista tietoa
sisdltaimattomalld tekstilla.

41. Tietojen poistaminen tekstistd voi olla erityisen tehokas keino silloin, kun luottamukselliset tiedot koskevat
markkinatietoja tai -lukuja (esimerkiksi liikevaihtoa, liikevoittoa tai markkinaosuuksia), jotka voidaan korvata
edustavilla vaihteluvileill3, tai silloin, kun laadullisista tiedoista voidaan laatia tarkoituksenmukainen yhteenveto.

42. Tietojen poistaminen tekstistd voi olla tehokas keino suojata luottamuksellisia tietoja myds silloin, kun
luovutettavissa tiedoissa on vain vihin sellaista, joka on luottamuksellista. Jos tietoja on poistettava useista
asiakirjoista, tapauksen olosuhteiden mukaan muita toimenpiteitd luottamuksellisten tietojen suojaamiseksi (esim.
luottamuspiiri) voidaan pitdd asianmukaisempina, kun otetaan huomioon luottamuksellista tietoa sisdltimattomien
versioiden laatimiseen tarvittava aika, kustannukset ja resurssit.

43, My6s kolmannen osapuolen luottamuksellisten tietojen poistaminen tekstistd voi olla hyddyllistd silloin, kun tiedot
esittavilld osapuolella on hallussaan kolmansilta osapuolilta perdisin olevia tietoja, jotka eivdt ehkd ole tille
osapuolelle luottamuksellisia mutta jotka voivat olla luottamuksellisia tietoja pyytidneen osapuolen suhteen (*4). Néin
voi olla esimerkiksi silloin, jos tietoja pyytinyt osapuoli, joka saisi tiedot tutustuttavakseen, ja kolmas osapuoli ovat
kilpailijoita. Tallaisissa tapauksissa tiedot esittdvin osapuolen voi olla tarpeen pyytid kolmannen osapuolen
mielipidettd siitd, mitkd tiedot ovat luottamuksellisia, tai muuten saada kolmannen osapuolen suostumus tietojen
poistamista koskevaan ehdotukseen.

44. Kansalliset tuomioistuimet voivat kuitenkin katsoa, ettei tietojen poistaminen ole tehokasta silloin, kun pyynto
koskee suurta médrdd kolmannen osapuolen asiakirjoja, koska asiasta neuvotteleminen kolmansien osapuolten
kanssa saattaa hankaloittaa tehtdvii entisestddn.

() Se, ettd toimitusmadrid koskevat tiedot jitetddn nihtaville, voi olla tirkeds, jotta voidaan madrittdd toimitusketjun alemmalle tasolle
(esimerkiksi epdsuorille asiakkaille) aiheutuneen vahingon maari.

(*) Ndin voi olla silloin, kun kolmannen osapuolen asiakirjat eivit sisilld tiedot esittdvin osapuolen kannalta luottamuksellisia tietoja tai
kun tiedot esittdvd osapuoli on jo voinut tutustua asiakirjojen ei-luottamuksellisiin versioihin, joista tiedot esittdvin osapuolen
kannalta luottamuksellisina pidettavit tiedot oli poistettu jo aikaisemmin.
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B.2  Luottamuksellisten tietojen poistaminen

Erilaisista menettelysddnndistd riippuen kansalliset tuomioistuimet voivat osallistua enemmadn tai vihemmin
aktiivisesti tietojen poistamiseen. Kansalliset tuomioistuimet voivat valvoa ja hallita titd prosessia ja toimia
neuvottelukumppanina osapuolten ja kolmansien osapuolten valilli. Pidvastuu luottamuksellista tietoa
sisdltimattomien versioiden laatimisesta ja/tai kolmansien osapuolten suostumuksen hankkimisesta tietojen
poistamista koskeville ehdotuksille voidaan tapauksen mukaan antaa mys osapuolille.

Jotta kansalliset tuomioistuimet voivat ohjata luottamuksellista tietoa sisdltimattomien versioiden laatimisprosessia,
niiden kannattaa antaa osapuolille yleisid ohjeita ja/tai tapauskohtaisia ohjeita vireilld olevia menettelyjd varten, jos
tdimd on mahdollista kansallisten menettelysdintojen nojalla. Téllaiset ohjeet voivat olla hyodyllisid, kun maaritellddn
menettely, jota tuomioistuimet voivat edellyttdd osapuolten noudattavan laatiessaan ei-luottamuksellisia versioita.

Jotta tietojen poistamista koskevat hakemukset voitaisiin kisitelld tehokkaasti, kansalliset tuomioistuimet voivat
kehottaa osapuolia (*)

i) merkitsemain kaikki alkuperiisisséd luottamuksellisissa asiakirjoissa olevat luottamukselliset tiedot hakasulkeisiin
ja korostamaan ne siten, ettd ne ovat luettavissa, ennen kuin pddtetddn, mitki tiedot poistetaan (*);

ii) laatimaan luettelon kaikista tiedoista, jotka ehdotetaan poistettavan (jokainen poistettava sana, tieto, kohta ja/tai
0si0);

iii) esittimadn jokaisen poistamisehdotuksen kohdalla erityiset syyt, miksi kyseista tietoa pitéisi kasitelld luottamuk-
sellisesti;

iv) korvaamaan poistetut tiedot informatiivisella ja tarkoituksenmukaisella ei-luottamuksellisella tiivistelmalld
poistetuista tiedoista (*).Yksinkertaiset maininnat, kuten “likesalaisuus”, "luottamuksellinen” tai "luottamuk-
sellinen tieto”, eivdt yleensd riitd. Maarallisid tietoja (esimerkiksi myyntiluvut, liikevaihto, liikevoitto,
markkinaosuus ja hinnat) poistettaessa voidaan kdyttdd tarkoituksenmukaisia vaihteluvilejd tai koostettuja
lukuja. Esimerkiksi myynti- ja/tai liikkevaihtotietojen osalta yli 20 prosenttia tarkkaa lukua suurempi vaihteluvali
ei valttimittd ole tarkoituksenmukainen, vastaavasti markkinaosuuksien yhteydessd yli 5 prosenttia suurempi
vaihteluvili ei vilttdmittd ole tarkoituksenmukainen, mutta timd madrdytyy tuomioistuimessa vireilld olevan
asian olosuhteiden perusteella (*);

v) toimittamaan kyseisistd asiakirjoista luottamuksellista tietoa sisdltimattomat versiot, jotka kuvastavat luottamuk-
sellisten versioiden rakennetta ja muotoa. Etenkin alkuperiisen asiakirjan sellaiset tiedot kuin yla- ja alaotsikot,
sivunumerot ja kohtien numerointi on jitettivd muuttamatta, jotta asiakirjaa lukeva henkilo pystyy
hahmottamaan poistettujen tietojen laajuuden ja niiden vaikutuksen lukijan kykyyn ymmartad tiedot, kun ne
esitetdan,;

vi) varmistamaan, ettd toimitettavat luottamuksellista tietoa sisdltimattomat versiot ovat teknisesti luotettavia ja ettei
poistettuja tietoja voida palauttaa millddn tavalla, myoskdin teknisen rikostutkinnan valineilla.

Kun asianosaiset ovat jittdneet tietojen poistamista koskevat hakemuksensa tai padsseet yhteisymmarrykseen
poistamisehdotuksesta, kansallisen tuomioistuimen on pditettavi, ovatko ehdotetut poistamiset hyvaksyttavia.

Kun luottamukselliset tiedot on poistettu tekstistéd, alkuperdisten asiakirjojen ei-luottamuksellisia versioita voidaan
kayttdd koko siviilioikeudellisen menettelyn ajan, eikd muita suojaamistoimia tarvita.

Ks. lisitictoja aiheesta myds asiakirjoihin tutustumista koskevan tiedonannon 35-38 kohdasta; ohjeet luottamuksellista ksittelyd
koskevista pyynnoistd kilpailusddntojen rikkomista koskevissa komission menettelyissd, 18-26 kohta (saatavilla osoitteessa https://ec.
europa.cu/competition/antitrust/business_secrets_en.pdf), ja kilpailun pddosaston epavirallinen ohjeasiakirja luottamuksellista
kasittelyd koskevista pyynnoistd, saatavilla osoitteessa https:/[ec.europa.cu/competition/antitrust/guidance_en.pdf

Esimerkiksi virikoodijirjestelmdd voitaisiin kdyttdd osoittamaan, mille osapuolelle luottamuksellinen tieto kuuluu tai liittyyko se
kolmannen osapuolen tietoihin.

Ks. esimerkiksi yleisen tuomioistuimen tyojarjestyksen 103 artiklan 3 kohta.

Myynnin, liikevaihtotietojen ja markkinaosuuksien vaihteluvilien osalta ks. ohjeet luottamuksellista kisittelyd koskevista pyynnéistd
kilpailusddntojen rikkomista koskevissa komission menettelyissd, 22 kohta, saatavilla osoitteessa https://ec.ecuropa.eu/competition/
antitrust/business_secrets_en.pdf
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C.  Luottamuspiirit

50. Luottamuspiiri on sellainen tietojen esittdmisen tapa, jossa tietoja esittdvd osapuoli antaa tiettyihin luokkiin kuuluvia
tietoja, my0s luottamuksellisia tietoja, vain madritettyihin luokkiin kuuluville henkilbille (*).

C.1 Luottamuspiirit tehokkaana keinona suojata luottamuksellisia tietoja

51. Luottamuspiirit voivat olla tehokas toimintatapa, jolla kansalliset tuomioistuimet voivat suojata luottamuksellisia
tietoja monenlaisissa tilanteissa.

52. Ensinndkin luottamuspiirit voivat olla tehokas keino varmistaa sellaisten osapuolen vaatimuksen kannalta
merkityksellisten madrallisten tietojen (esim. tuotot, hinnat, marginaalit) (") tai hyvin strategisten kaupallisten
tietojen esittiminen, joista on hyvin vaikea tehda tarkoituksenmukainen yhteenveto (*!) tai joita ei voida esittdd ilman
riskid, ettd niistd jouduttaisiin poistamaan tietoja tuntuvasti (*?), jolloin niiden todistusarvo heikentyisi.

53. Toiseksi luottamuspiireilld voidaan lisdtd prosessickonomiaa ja kustannustehokkuutta etenkin, jos pyydettyjen
asiakirjojen méddrd on suuri ja kaikki asiakirjat ovat kokonaisuudessaan piirin sisalld (eli alkuperidisessi versiossaan
ilman tietojen poistamista). Kdytdnndssd osapuolet eivdt ehkd suostu esittimddn luottamuspiirissd tiettyjen
asiakirjojen sellaisia versioita, joista tietoja ei ole poistettu, ja niiltd saatetaan edelleen edellyttdd joidenkin
asiakirjojen luottamuksellisten ja ei-luottamuksellisten versioiden laatimista. Myos tallaisissa tapauksissa
luottamuspiirien kéytto voi kuitenkin vihentdd osapuolten vilisten luottamuksellisuutta koskevien keskustelujen
tarvetta ja siten mahdollisia viivastyksia.

54. Kolmanneksi luottamuspiirit voidaan jdrjestdd sahkoisesti (esim. sdhkoinen esittiminen). Luottamuspiirien kaytto ei
valttimattd edellytd sitd, ettd tiedot olisi toimitettava fyysisesti tai ettd piirin jasenten olisi oltava fyysisesti paikalla
tietyssd paikassa.

55. Luottamuspiirit auttavat luomaan tasapainoa tietojen esittdmisen tarpeen ja luottamuksellisten tietojen suojaamista
koskevan velvollisuuden vilille (**). Kun asiakirjat esitetddn luottamuspiirissd, luottamuksellisten tietojen esittdminen
on tehokasta, ja tietojen esittimisestd mahdollisesti koituva vahinko on hallittu tai minimoitu, kun mahdollisuutta
tutustua tietoihin on rajattu tiettyihin yksiloihin asiaan liittyvien eri olosuhteiden mukaan (esimerkiksi asiakirjojen
luonne, osapuolten suhde, piirin rakenne, kolmannen osapuolen asiakirjat).

(*) Joillakin lainkdyttoalueilla titd esittdmistapaa kutsutaan myos luottamusryhmaksi tai datahuoneeksi. Timéantyyppistd tapaa voidaan
kdyttid myos hallinnollisissa menettelyissi. Komission menettelyjen osalta ks. komission tiedonanto SEUT-sopimuksen
101 ja 102 artiklan mukaisissa menettelyissd sovellettavista kdytannesdinnoistd (EUVL C 308, 20.10.2011, s. 6) 96 ja 97 kohta;
datahuoneiden osalta ks. Best Practices on the disclosure of information in data rooms in proceedings under Articles 101 and 102
TFEU and under the EU Merger Regulation (parhaat kdytinnot tietojen luovuttamiseksi datahuoneissa SEUT-sopimuksen
101 ja 102 artiklan ja EUmn sulautuma-asetuksen mukaisissa menettelyissd), 9 kohta, saatavilla osoitteessa http://ec.europa.eu/
competition/mergers/legislation/disclosure_information_data_rooms_en.pdf Luottamuspiirien osalta ks. Guidance on the use of
confidentiality rings in Commission proceedings (luottamuspiirien kdytt64d koskevat komission ohjeet), saatavilla osoitteessa http://ec.
europa.eu/competition/antitrust/conf_rings.pdf

(") Ks. edelld mainittujen ylihinnan siirtimistd koskevien ohjeiden 43 kohta.

(") Ks. esimerkiksi OECD:n 5. lokakuuta 2011 péivitty kertomus Procedural fairness: transparency issues in civil and administrative
enforcement proceedings, s. 12, saatavilla osoitteessa www.oecd.org/competition/mergers/48825133.pdf; ks. myds Scoping note on
Transparency and Procedural Fairness as a long-term theme for 2019-2020, 6—8 June 2018, OECD Conference Centre, s. 4-5,
saatavilla osoitteessa http:/[www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DAF/COMP/WD(2018)
6&docLanguage=En

(*) Esimerkiksi niiden tietojen osalta, jotka ulkopuoliset toimeksisaajat kerdsivit komission kyselyn osallistujilta, komissio katsoi asiaa
Sainsbury’s Supermarkets Ltd v. MasterCard Incorporated and Others koskevan lausuntonsa 21 kohdassa, ettei tietoja voitu
anonymisoida siten, etti tietojen antajien oikeutettua etua suojata luottamuksellisia tietojaan olisi voitu tdysin kunnioittaa.

(**) Ks. taltd osin myos unionin yleisen tuomioistuimen maaréys tietojen esittdmisestd luottamuspiirille, jonka se antoi asiassa T-296/11,
Cementos Portland Valderrivas, SA v. komissio, EU:T:2014:121, 14. maaliskuuta 2014 antamansa tuomion 24 kohdassa: "— —
yhtdilta kontradiktorisen periaatteen ja toisaalta menettelyn alustavan tutkinnan vaiheen, jonka aikana kyseiselld yritykselld ei ole
oikeutta saada tietoonsa olennaisia seikkoja, joihin komissio nojautuu, tai oikeutta saada tutustua asiakirjoihin, yhteensovittamiseksi
14.5.2013 annetussa mdairdyksessd annettiin vain kantajan asianajajille oikeus tutustua komission toimittamiin tietoihin silld
edellytykselld, etta he sitoutuvat luottamuksellisuuteen.”


http://ec.europa.eu/competition/mergers/legislation/disclosure_information_data_rooms_en.pdf
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56. Harkitessaan, olisiko todisteet esitettdvd luottamuspiirille ja missd mddrin, kansalliset tuomioistuimet voivat
kuitenkin kiinnittdd huomiota siihen, ettd luottamuspiirille esitetyt tiedot saattavat rajoittaa niiden saatavuutta ja/tai
kayttod menettelyn mydhemmissi vaiheissa (esim. istunnot, julkaisut jne.). Kansalliset tuomioistuimet voivat myos
pitdd merkityksellisend sitd, edellytetddnko asiakirjoista edelleen ei-luottamuksellisia versioita, ja jos niin on, sité,
kuinka paljon asiakirjoista olisi joka tapauksessa poistettava.

C.2  Luottamuspiirin organisoiminen

57. Jos kansallinen tuomioistuin katsoo, ettd luottamuspiiri on tietyssd tapauksessa tehokas keino esittdd tietoja, se voi
antaa médrdyksen, jossa se pddttdd useista merkityksellisistd seikoista, kuten a) luottamuspiirille esitettavit tiedot, b)
luottamuspiirin koostumus, ¢) osapuolilta edellytettavdt salassapitositoumukset ja d) luottamuspiirin logistinen
organisointi. Joitakin nikokohtia on jo voitu vahvistaa kansallisissa menettelysddnnoissd tai kansallisen
tuomioistuimen antamissa yleisissd ohjeissa (**).

a.  Luottamuspiirin kdyttoon annettavien tietojen yksilginti

58. Kansallisen tuomioistuimen mairddmassa luottamuspiirissi yksil6iddan tyypillisesti ne tietoryhmat tai todisteet, jotka
olisi sisallytettavd luottamuspiiriin. Kdytdnnossid osapuolet voivat sopia tai tuomioistuin voi pyytdd osapuolia
sopimaan luottamuspiiriin sisallytettavistd asiakirjoista tai tiedoista ennen kuin tuomioistuin antaa méaarayksensa.

b.  Luottamuspiirin rakenne

59. Tuomioistuin voi madritd, ketkd kuuluvat luottamuspiiriin ja mitkd ovat jasenten tiedonsaantioikeudet, kun se on
tutkinut asianosaisten lausumat joko kirjallisessa tai suullisessa menettelyssa, taikka osapuolten sopimuksesta (*°).

60. Luottamuspiirin jasenet voivat olla niitd henkil6itd, joille annetaan oikeus tarkastella asiakirjoja luottamuspiirissa.
Luottamuspiirin kokoonpanoa koskeva pddtos riippuu asiaan liittyvistd olosuhteista ja erityisesti niiden tietojen
luonteesta, joita tietojen esittdmistd koskeva pyynto koskee.

61. Luottamuspiirin jisenet voivat olla osapuolten ulkopuolisia neuvonantajia (esimerkiksi ulkopuolinen oikeudellinen
neuvonantaja tai muut neuvonantajat), yrityksen sisdinen oikeudellinen neuvonantaja ja/tai muita yrityksen edustajia.
Kansallisista sddnnoistd ja asiaan liittyvistd erityisolosuhteista riippuen luottamuspiirit voivat koostua ainoastaan
ulkopuolisista neuvonantajista tai ulkopuolisista ja sisdisistd neuvonantajista.

Ulkopuoliset neuvonantajat

62. Ulkopuoliset neuvonantajat voivat olla oikeudellisia neuvonantajia ja muita neuvonantajia tai asiantuntijoita,
esimerkiksi kirjanpitdjid, talousasiantuntijoita, taloudellisia neuvonantajia tai tilintarkastajia, riippuen siitd, mitd
kisiteltdvassa asiassa tarvitaan.

63. Sen mukaan, miki tietojen esittimistd pyytineiden ja tietoja esittivien osapuolten vilinen suhde on ja mitd esitettdvit
tiedot ovat, tuomioistuin voi katsoa tarpeelliseksi rajoittaa padsyn luottamuspiiriin neuvonantajille, jotka eivit
osallistu edustamiensa yritysten paatoksentekoprosesseihin (*%). Tima koskee usein ulkopuolisia neuvonantajia.

(*) Ks. esimerkki menettelyn organisointitoimista asiakirjassa yleisen tuomioistuimen tydjirjestyksen tdytintoonpanoa koskevista
kdytinnon mdaarayksistd ja erityisesti luottamuksellisuutta koskeva VI jakso (EUVL L 152, 18.6.2015, s. 1). Esimerkiksi komission
hallintomenettelyissd kdytettdvid luottamuspiirid ja datahuoneita koskevien sddntojen osalta edelld mainitun asiakirjan Best Practices
on the disclosure of information in data rooms in proceedings under Articles 101 and 102 TFEU and under the EU Merger
Regulation kohta 4.3. ja asiakirjan A liite, the Standard data room rules (for the disclosure of confidential information on external
advisor only basis), saatavilla osoitteessa https://ec.curopa.eu/competition/antitrust/data_room_rules_en.pdf sekd em. Guidance on
the use of confidentiality rings in Commission proceedings ja erityisesti asiakirjan 5 jakso, joka koskee neuvoteltua tietojen
esittdmistd koskevaa sopimusta.

(**) Luottamuspiirin rakennetta koskevassa pditoksessd voidaan madrittdd myos jasenten enimmaéismadrd osapuolta kohti.

(*) Ks. vahingonkorvausdirektiivin johdanto-osan 18 kappale ("rajata henkilot, jotka saavat ndhdi todisteet”).
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Toisin kuin ulkopuoliset neuvonantajat, yrityksen omat oikeudelliset neuvonantajat tai yrityksen edustajat voivat
tyoskennelld yrityksen erilaisissa toiminnoissa ja usein he voivat osallistua suoraan tai vilillisesti yrityksen
strategiseen padtoksentekoon. Sen vuoksi tietyissd olosuhteissa saattaa olla olemassa riski, ettd oikeus tutustua
tiettyihin luottamuksellisiin tietoihin luottamuspiirissd vaikuttaa sisdisen oikeudellisen neuvonantajan yrityksen
johdolle antamaan kaupalliseen tai strategiseen neuvontaan. Nain voi olla esimerkiksi silloin, jos siviilioikeudellisen
menettelyn osapuolet ovat nykyisid tai mahdollisia kilpailijoita ja jos kaupallisesti arkaluonteisiin tai strategisiin
tietothin tutustuminen voi antaa niille perusteetonta kilpailuetua, jos osapuolilla on tavarantoimittajasuhde tai jos
esitettdviin tietoihin sisaltyy edelleen voimassa olevia sopimuksia.

Kun kansalliset tuomioistuimet pddttavit, myontdvitkd ne tutustumisoikeuden ainoastaan ulkopuolisille
neuvonantajille, ne voivat pitdd tietojen luonnetta merkityksellisend sekd sitd, antaako sellainen rajoitettu
tutustumisoikeus osapuolille mahdollisuuden kiyttdd oikeudellisissa menettelyissd tehokkaasti oikeuksiaan, jotka on
tunnustettu EU:n (7) ja kansallisessa lainsdddannossa.

Yrityksen sisdinen oikeudellinen neuvonantaja ja/tai muut yrityksen edustajat

Voi olla tilanteita, joissa kansallinen tuomioistuin pitdd asianmukaisena, ettd yrityksen sisdiselle oikeudelliselle
neuvonantajalle jaftai yrityksen edustajille (esimerkiksi johtajille tai muulle henkilostélle (*))) annetaan osallistu-
misoikeus luottamuspiireihin. Yrityksen sisdisen oikeudellisen neuvonantajan jaftai yrityksen edustajien oikeutta
tutustua asiakirjoihin voidaan arvioida tapauskohtaisesti, ja siihen voivat vaikuttaa osapuolten ehdottamien
henkiloiden ldheinen suhde yritykseen taikka toimialaan tai operatiiviseen toimintaan, johon tietojen esittimistd
koskeva pyynto liittyy, tai muut tosiseikat.

Tutustumisoikeus voidaan myontéa silloin, kun kyseisten luottamuksellisten tietojen ei katsota olevan (kokonaan tai
osittain) kaupallisesti kovin arkaluonteisia tai jos tietojen esittdiminen yrityksen tyontekijéille ei ole omiaan
aiheuttamaan vahinkoa esimerkiksi osapuolten vilisen suhteen vuoksi.

Yrityksen oma oikeudellinen neuvonantaja jaftai muut yrityksen edustajat voivat myos saada tiettyja tietoja
osapuolten perustellusta pyynnosti (**), yleensd silloin, kun tietoja saaneet ulkopuoliset oikeudelliset neuvonantajat
katsovat, ettd he eivit voi asianmukaisesti edustaa asiakkaansa etuja esittdmdttd tiettyjd tietoja asiakkaalleen. Néin on
esimerkiksi silloin, kun ulkopuolinen oikeudellinen neuvonantaja ei voi arvioida tietojen tarkkuutta tai merkityksel-
lisyyttd osapuolen vaatimuksen kannalta tai jos tiedot ovat hyvin teknisid tai tuote-/palvelukohtaisia ja kun
merkityksellisyyden arviointi edellyttdd alan tai toimialan tuntemusta (*°).

Lisiksi joidenkin jisenvaltioiden oikeusjirjestyksessd voi tietyissd tilanteissa olla mahdollista hakea kansalliselta
tuomioistuimelta suostumus tiettyjen tietojen antamiseen yrityksen sisdisen oikeudellisen neuvonantajan tai
yrityksen edustajien kdytt6on ilman, ettd niistd henkiloistd tulisi luottamuspiirin jasenia.

Tiedonsaantioikeudet

Jos luottamuspiiri koostuu ulkopuolisista neuvonantajista sekd yrityksen sisdisestd oikeudellisesta neuvonantajasta
jaftai yrityksen edustajista, on mahdollista, ettd kaikki luottamuspiirin jisenet saavat tutustua kaikkiin piirille
esitettyihin tietoihin tai ettd heille annetaan erilaisia tiedonsaantioikeuksia.

On my6s mahdollista, ettd luottamuspiirien tiedonsaantioikeudet jérjestetddn kahdella tasolla. Sisdpiiri koostuu
ulkopuolisesta oikeudellisesta neuvonantajasta ja/tai muista ulkopuolisista neuvonantajista, joilla on oikeus tutustua
arkaluonteisimpiin tietoihin. Ulkopiiri koostuu yrityksen sisdisestd oikeudellisesta neuvonantajasta ja/tai muista
yrityksen edustajista, joilla on oikeus tutustua muihin luottamuksellisiin tietoihin.

Ks. esim. liikesalaisuusdirektiivin 9 artiklan 2 kohta.

Esimerkiksi henkil6t, jotka tietojen esittdmistd pyytanyt osapuoli on palkannut tydsopimusten tai muuntyyppisten palvelusopimusten
tai sopimusjdrjestelyjen nojalla.

Ks. lisitietoja aiheesta myds em. asiakirjoihin tutustumista koskevan tiedonannon 47 kohdasta.

Kun on kyse sellaisista oikeudenkéynneistd, jotka liittyvit liikesalaisuuksien esittimiseen, on rajoitettuun maaraan henkiléitd, joilla on
oikeus tutustua todisteisiin, liikesalaisuusdirektiivin 9 artiklan 2 kohdan mukaan kuuluttava vihintddn yksi luonnollinen henkilo
kunkin asianosaisen osalta. Tima vaatimus koskee vain (vditettyjd) liikesalaisuuksia.
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72.  Tiedot esittdvin osapuolen perustellusta pyynnostd tuomioistuin voi — kansallisten menettelyjen salliessa — méarata
myos erityisrajoituksia, jotka koskevat piirin tiettyjen jasenten oikeutta tutustua tiettyihin asiakirjoihin.

73.  On myos mahdollista, ettd mys hallinto- ja/tai tukihenkilostolle voidaan antaa péisy luottamuspiiriin (esimerkiksi
ulkopuolisille tietojen sahkoisten esittdmispalvelujen tarjoajille tai sahkoisten teknisten palvelujen tarjoamista
tukevan asianajotukipalvelun tarjoajille) muiden piiriin nimettyjen henkildiden valvonnassa ja samojen salassapito-
velvollisuuksien mukaisesti.

74.  Kun tuomioistuin on tehnyt pddtoksen luottamuspiirin rakenteesta, voi olla asianmukaista, ettd se yksiloi kunkin
yksittdisen jasen nimen, roolin, tehtivdn ja osapuoliin liittyvdn suhteen perusteella (*!). Tuomioistuin voi myds
yksil6idd ne tuomioistuimen tyontekijit, jotka voivat olla lisnd luottamuspiirin kokouksissa tai joille voidaan antaa
niissd késiteltivien tietojen tarkasteluoikeus osapuolten kanssa tai muutoin, jos kyse on luottamuspiireistd tietyssd
fyysisessd paikassa.

c.  Luottamuspiirin jasenten kirjalliset sitoumukset

75. Tuomioistuin voi pyytdd luottamuspiirin jdsenid antamaan tuomioistuimelle kirjalliset sitoumukset. Nama
sitoumukset koskisivat luottamuspiiriin pddsyyn liittyvid velvoitteita ja erityisesti tiettyjen luottamuspiiriin
siséltyvien tietojen luottamuksellista kasittelyd (°2).

76. Tillaiset sitoumukset voivat koskea muun muassa velvollisuutta olla esittimattd luottamuksellisia tietoja kenellekddn
muulle henkilolle kuin niille, jotka tuomioistuin on yksildinyt luottamuspiirin jiseniksi, ilman tuomioistuimen
nimenomaista suostumusta; velvollisuutta kayttdd luottamuksellisia tietoa yksinomaan siind siviilioikeudellisessa
menettelyssd, jota varten tietojen esittimistd koskeva mdairdys on annettu; velvollisuutta varmistaa, ettd tietoja
sdilytetddn asianmukaisesti; velvollisuutta ryhtyi kaikkiin tarvittaviin toimiin, joilla estetddn luvaton paisy tietoihin;
velvollisuutta olla jiljentimattd, tulostamatta, lataamatta, muulla tavoin kopioimatta, ldhettimattd tai toimittamatta
asiakirjoja, joihin on tutustuttu; velvollisuutta palauttaa tai tuhota kaikki jiljennokset asiakirjoista, jotka sisdltavit
luottamuksellisia tietoja; velvollisuutta huolehtia siitd, etteivdt yksiloidyt henkilot voi kéyttdd niitd miltddn
tietokoneelta tai laitteelta tietyn pdivimaédrin jilkeen jne.

77. Jos tuomioistuin sallii ainoastaan ulkopuolisille neuvonantajille padsyn luottamuspiiriin, se voi velvoittaa nitd
olemaan esittdmattd luottamuksellisia tietoja asiakkailleen. T4lld voi olla huomattava merkitys niilld lainkéyttoalueilla,
joilla ulkopuoliset oikeudelliset neuvonantajat ovat sitoutuneet jakamaan tiedot asiakkailleen asianajajien eettisten tai
muiden sddntojen nojalla (). Jos osapuolet suostuvat téllaisiin rajoituksiin luottamuspiirid varten, ne voivat joutua
nimenomaisesti vapauttamaan luottamuspiirin jdsenind olevat ulkopuoliset oikeudelliset neuvonantajat
(ja mahdollisesti heiddn asianajotoimistonsa) velvollisuudesta esittda heille luottamuspiiriin siséltyvid tietoja ().

78. Jos luottamuspiirissd on sisdisid oikeudellisia neuvonantajia tai yrityksen edustajia, heihin voidaan soveltaa
lisivaatimuksia. Kansallinen tuomioistuin voi esimerkiksi katsoa, ettd on tarpeen mairitd, ettd kyseinen tyontekijd ei
saa endd tiettynd aikana tyoskennelld kanteen kohteena olevalla toimialalla.

d.  Luottamuspiirin logistinen organisointi

79. Luottamuspiirejd kiytettdessd kansalliset tuomioistuimet voivat padttad erilaisista organisatorisista, infrastruktuuriin
liittyvistd ja logistisista toimenpiteistd.

(*) Ks. komission em. lausunto asiassa Servier, 22 kohta.

(*) Komissio kdyttdd esimerkiksi hallintomenettelyissddn vakiomuotoista salassapitosopimusta, joka on saatavilla osoitteessa https://ec.
europa.eu/competition/antitrust/nda_en.pdf

(") Tami poikkeaa tavanomaisesta kiytinnostd, jossa osapuolen ulkopuolinen oikeudellinen neuvonantaja esittdd asiakkaalleen
menettelyn muilta osapuolilta saatuja tietoja ja oikeudenkdyntiasiakirjoja ja keskustelee niistd vapaasti asiakkaansa kanssa.

(* Komissio voi hallinnollisessa menettelyssddn myos pyytdd, ettd lakimiehen ja asiakkaan vilisestd tietojen esittdmistd koskevasta
velvollisuudesta luovutaan; ks. esim. em. Guidance on the use of confidentiality rings in Commission proceedings, 13 kohta ja em.
Best Practices on the disclosure of information in data room, 23 kohta.
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80. Luottamuspiireihin voi ensinnakin liittyd luottamuksellisten tietojen esittdminen fyysisesti tai sahkoisesti. Fyysinen
esittdiminen voidaan jirjestdd tuomioistuimen tiloissa tuomioistuimen henkilokunnan valvonnassa tai osapuolten
tiloissa ilman tuomioistuimen osallisuutta. Fyysinen esittiminen voi tarkoittaa paperijiljenndsten antamista
asiakirjoista samoin kuin todisteiden esittdmistd CD- tai DVD-levylli tai USB-muistitikulla fyysisesti joko
tuomioistuimen tai osapuolten tiloissa.

81. Jos tietojen esittdiminen luottamuspiirille suoritetaan tuomioistuimen tiloissa, tuomioistuimen voi olla tarpeen
varmistaa, ettd tietoihin tutustumiseen tarkoitetut tilat ovat asianmukaiset, elleivit luottamuspiiriin kuuluvat
henkil6t saa tuoda tiloihin omia laitteitaan.

82. Tietoja voidaan esittdd luottamuspiirissd myos sdhkoisesti. Silloin tiedot ladataan ja tallennetaan sidhkoiseen
tallennustilaan (esimerkiksi pilvipalveluun), ja tietoihin paisy suojataan asianmukaisella salauksella.

83. Toiseksi tuomioistuin voi madrittdd luottamuspiiriin padsyn keston.

84. Kolmanneksi tuomioistuin voi lisaksi paittaa siitd, montako tuntia tietojen esittdmiseen tarkoitetut tilat ovat kiytossa
(esimerkiksi vain virka-aikana), taytyyko tuomioistuimen tyontekijoiden olla ndiss tiloissa lasnd, voidaanko tiloihin
tuoda muistiinpanoja tai asiakirjoja jne.

85. Jotta varmistetaan, ettd luottamuspiirissd esitettyjd luottamuksellisia tietoja suojataan koko menettelyn ajan,
kansalliset tuomioistuimet voivat pyytad, ettd osapuolet toimittavat oikeudenkdyntiasiakirjoistaan sekd luottamuk-
sellisen ettd ei-luottamuksellisen version (jalkimmaéinen voi esimerkiksi sisdltdd maarallisti tietoa vain koostetussa tai
anonymisoidussa muodossa), ettd luottamuksellisiin tietoihin viitataan vain luottamuksellisessa liitteessa tai ettd
toteutetaan muita toimia, joilla suojataan tietojen luottamuksellisuutta. Lisitietoja on jiljempina IV jaksossa.

D. Asiantuntijoiden nimeiminen

86. Joillakin lainkdyttoalueilla kansalliset tuomioistuimet voivat piddttdd nimetd kolmannen osapuolen, jolla on
asiantuntemusta tietyltd alalta (esimerkiksi kirjanpidosta, rahoituksesta, kilpailulainsddddnnostd tai tilintarkas-
tuksesta), ja antaa tille oikeuden tutustua tiettyihin luottamuksellisiin tietoihin, joiden esittimistd on pyydetty.
Tillaisella tuomioistuimen nimedmailld asiantuntijalla voi olla erilainen rooli kuin osapuolten nimedmilld
asiantuntijoilla, joita joillakin lainkayttoalueilla kiytetddn usein tukemaan osapuolen vaatimusta tai puolustusta.

87. Jos kansalliset menettelysddnnot sen sallivat, asiantuntijan tehtdvaksi voidaan antaa esimerkiksi tarkoituksen-
mukaisen ei-luottamuksellisen yhteenvedon laatiminen tietojen esittimistd pyytdneelle osapuolelle toimittamista
varten. Vaihtoehtoisesti, ja jos sovellettavissa kansallisissa menettelysddnnoissa se hyvaksytidan, asiantuntijaa voidaan
pyytdd laatimaan luottamuksellinen raportti, joka annetaan ainoastaan tietoja pyytineen osapuolen ulkopuolisen
oikeudellisen neuvonantajan jajtai muiden ulkopuolisten neuvonantajien kayttoon, kun tistd raportista laadittu ei-
luottamuksellinen versio voidaan antaa tietojen esittimistd pyytaneelle osapuolelle.

D.1 Asiantuntijoiden nimeiminen tehokkaana keinona suojata luottamuksellisia tietoja

88. Asiantuntijoiden nimedminen voi osoittautua tehokkaaksi keinoksi ensinnakin, jos esitettavit tiedot ovat kaupallisesti
hyvin arkaluonteisia tai luonteeltaan méarallisid tai teknisid (esimerkiksi kaupallisiin asiakirjoihin tai kirjanpitoon
siséltyvit tiedot, asiakastiedot tai valmistusprosesseja koskevat tiedot). Naissd tapauksissa asiantuntijat voivat laatia
yhteenvedon ja/tai koosteen luottamuksellisista tiedoista, jotta ne voidaan antaa tietojen esittdmistd pyytdneen
osapuolen kayttoon.

89. Toiseksi asiantuntijoista voi olla hyétyd silloin, jos yksi osapuoli pyytdd saada tutustua tarkemmin asian perustana
olevia tietoja sisltaviin luottamuksellisiin asiakirjoihin esimerkiksi arvioidakseen vahinkojen laajuuden arvioinnissa
kaytettyjen menetelmien luotettavuutta, siirrettyjd ylihintoja jne.

90. Kolmanneksi niissd tapauksissa, joissa suuri madrd esitettdvaksi pyydetyistd asiakirjoista koskee kolmannen
osapuolen luottamuksellisia tietoja, tuomioistuimet voivat katsoa, ettd on tehokkaampaa nimetd asiantuntija, joka
saa tutustua tietoihin ja kertoa nikemyksensi tietojen luottamuksellisuudesta, kuin kidydd osapuolten kanssa
keskusteluja poistojen laajuudesta tai perustaa luottamuspiiri.
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D.2 Asiantuntijoiden ohjeistaminen

Kansallinen tuomioistuin voi nimet4 asiantuntijat ja ohjeistaa heidat tehtdvain. Kansalliset tuomioistuimet voivat nimetd
ulkopuolisia riippumattomia asiantuntijoita muun muassa “tuomioistuimen hyviksymien” asiantuntijoiden luettelosta
tai osapuolten ehdottamasta asiantuntijaluettelosta, jos se on kansallisten menettelysddntdjen mukaan mahdollista.
Lisaksi kansallisen tuomioistuimen on asiantuntijaa nimetessdn tarvittaessa péitettivd, kuka maksaa asiantuntijasta
koituvat kustannukset, sen mukaan, mité kansallisissa menettelysidnnoissd maaratdan.

Kun asiantuntija on nimetty, kansalliset tuomioistuimet voivat pyytdd, ettd asiantuntija toimittaa kirjallisen
sitoumuksen siité, ettd han kisittelee luottamuksellisesti kaikkia saamiaan tietoja.

Luottamuspiirin jasenten tavoin asiantuntijoita voidaan vaatia muun muassa olemaan esittimattd luottamuksellisia
tietoja kenellekdin muulle henkildlle kuin niille, joista tuomioistuin on laatinut luettelon, tai ilman tuomioistuimen
nimenomaista suostumusta; kdyttdiméddn luottamuksellisia tietoa yksinomaan siind siviilioikeudellisessa menettelyssi,
jota varten tietojen esittdmistd koskeva mdairdys on annettu; varmistamaan, ettd tietoja sdilytetddn asianmukaisesti;
ryhtymain kaikkiin tilanteen vaatimiin toimiin, joilla estetdin luvaton pédsy tietoihin, ja palauttamaan tai tuhoamaan
kaikki asiakirjakopiot, jotka sisdltavit luottamuksellisia tietoja. Kyseisissd sitoumuksissa voidaan myds mairdtd
seuraamuksista, jos luottamuksellisuutta koskevaa velvoitetta rikotaan.

Asiantuntijoita voidaan vaatia ilmoittamaan kaikki eturistiriidat, jotka voivat estda heitd hoitamasta tehtdvadnsa.

Lisaksi tuomioistuin voi antaa asiantuntijalle ohjeita siitd, millainen raportti on laadittava ja tarvitaanko siitd sekd
luottamuksellinen ettd ei-luottamuksellinen versio.

Aina kun asiantuntijan raportista laaditaan luottamuksellinen versio, tuomioistuin voi pdittdd, ettd sen saa jakaa vain
osapuolten ulkopuolisille neuvonantajille, ja osapuolet saavat tutustua vain sen ei-luottamukselliseen versioon. Jos
kansallinen tuomioistuin antaa vain osapuolen ulkopuoliselle neuvonantajalle oikeuden tutustua asiantuntijan
laatiman raportin luottamukselliseen versioon, timd ulkopuolinen neuvonantaja ei saa jakaa raportin sisdltimid
luottamuksellisia tietoja asiakkaalleen (**). Jos tuomioistuin paattdd, ettd riippumattoman asiantuntijan kdyttamat
tiedot voidaan esittdd myds ulkopuoliselle neuvonantajalle, saatetaan tarvita erillisid luottamuksellisuusjérjestelyja.

Jos yrityksen omat oikeudelliset neuvonantajat jaftai yrityksen edustajat saavat tutustua asiantuntijan raportin
luottamukselliseen versioon, tuomioistuin voi pyytid, ettd he antavat myos kirjallisen sitoumuksen niiden tietojen
luottamuksellisesta kisittelyst4, joihin heilld on oikeus tutustua.

IV LUOTTAMUKSELLISTEN TIETOJEN SUOJAAMINEN MENETTELYISSA JA NIIDEN JALKEEN

Kun luottamuksellisia tietoja on esitetty, kansalliset tuomioistuimet voivat harkita, miten niitd voidaan kiyttd
menettelyn aikana ja sen jilkeen (*). Jos osapuolten sisdiset tai ulkopuoliset neuvonantajat kayttavit oikeudenkdyn-
tiasiakirjoissaan esimerkiksi tietoja, joihin he ovat voineet tutustua luottamuspiirissi tai jotka ovat sisdltyneet
luottamuksellisiin asiantuntijan raportteihin, kansalliset tuomioistuimet voivat pyytdd heitd viittaamaan niihin
tietoihin vain luottamuksellisissa liitteissd, jotka toimitetaan padasiakirjojen mukana ().

Jos osapuolten oikeudelliset neuvonantajat tai todistajat haluavat viitata tdllaisiin luottamuksellisiin tietoihin
tuomioistuimen istunnossa tai kuultaessa asiantuntijaa ndistd todisteista, kansalliset tuomioistuimet voivat jirjestdd
asian kasittelyn suljetuin ovin, jos se on sovellettavien kansallisten menettelysddntojen mukaan mahdollista.
Vaihtoehtoisesti asianosaisten neuvonantajat voivat kertoa tuomarille suullisesti tillaisista tiedoista paljastamatta
niitd julkisessa istunnossa.

Tarve suojata luottamuksellisia tietoja voi syntyd myds myohemmin, esimerkiksi tuomion antamisen,
tiedoksiantamisen tai julkaisemisen aikana, valitusmenettelyssd tai tuomioistuimen asiakirja-aineistoon tutustumista

koskevien pyyntojen yhteydessa.

Kuten ulkopuolisten oikeudellisten neuvonantajien luottamuspiirien tapauksessa, asiakkaat voivat joutua vapauttamaan ulkopuoliset
neuvonantajat velvollisuudesta esittdd heille raporttiin sisaltyvit luottamukselliset tiedot. Ks. edelld 77 kohta.

Luottamuksellisten tietojen suojaaminen on unionin oikeuden yleinen periaate. Ks. edelld alaviite 18.

Oikeudenkdyntiasiakirjojen ei-luottamuksellisten versioiden on oltava sellaisia, ettd muut osapuolet ymmirtivit niissd esitetyt
argumentit ja todisteet, jotta he voivat keskustella asiasta oikeudellisten edustajiensa kanssa ja ohjeistaa heitd asianmukaisesti.
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A.  Asian kisittely suljetuin ovin

101. Oikeudenkaynnin julkisuusperiaatteen mukaisesti siviilioikeudelliset menettelyt ovat yleensa julkisia (**), ja kansalliset
tuomioistuimet voivat verrata keskenddn luottamuksellisten tietojen suojaamisen intressid ja sitd, ettd
oikeudenkiynnin julkisuusperiaatteen soveltamista tulisi rajoittaa mahdollisimman vahan.

102. Kansallisista sddnnoisté riippuen tuomioistuimet voivat padttda, ettd mahdollisuus viitata luottamuksellisiin tietoihin
julkisissa istunnoissa on poissuljettu tai ettd ne istuntojen osat, joissa mahdollisesti késitellddn luottamuksellisia
tietoja, pidetddn suljetuin ovin. Jalkimmadisessd tapauksessa kansallisten tuomioistuinten on paatettiva, ketkd saavat
osallistua suljetuin ovin jdrjestettdvddn istuntoon. Tdhdn pddtokseen voi vaikuttaa se, miten ja kenelle luottamuk-
sellisia tietoja on esitetty (esimerkiksi osapuolten ulkopuolisille neuvonantajille, asiantuntijalle tai osapuolten
yrityksen edustajille).

103. Suljetuin ovin pidettdviin istuntojen osiin saavat yleensd osallistua vain ne ulkopuoliset neuvonantajat ja/tai sisdiset
oikeudelliset neuvonantajat tai muut yrityksen edustajat, joille annettiin oikeus tutustua luottamuksellisiin
asiakirjoihin luottamuspiirissi, ja (tarvittaessa) asiantuntija, joka on saanut tutustua tietoihin.

104. Suljetuin ovin pidettdvit istunnot voivat olla tehokas keino kuulustella osapuolia tai todistajia vastakkain luottamus-
piirissd esitettyjen luottamuksellisten todisteiden osalta tai kuulla asiantuntijaa hidnen kertomukseensa sisiltyvistd
luottamuksellisista todisteista.

B.  Ilmoittaminen osapuolille ja julkaiseminen

105. Tuomioistuimen on mahdollisesti arvioitava sitd, miten luottamukselliset tiedot suojataan tuomion siind versiossa,
joka annetaan tiedoksi osapuolille, kuitenkaan osapuolten muutoksenhakuoikeutta rajoittamatta.

106. Lisdksi jos padtokset tai tuomiot julkaistaan, kansalliset tuomioistuimet saattavat joutua suojaamaan luottamuk-
sellisia tietoja. Jotta osapuolten tai kolmansien osapuolten luottamuksellisia tietoja voidaan suojata tuomiota
annettaessa ja sen julkaisemisesta miidrittdessd, kansalliset tuomioistuimet voivat harkita sellaisten tietojen
anonymisointia, joista tiedonldhde voidaan tunnistaa, ja/tai sitd, ettd tuomion julkisesta versiosta poistetaan ne osat,
joissa viitataan luottamuksellisiin tietoihin (). Tdssd menettelyssd tuomioistuin voi pyytdd osapuolilta apua
sellaisten tietojen tunnistamisessa, joita ei pitdisi esittdd laajemmalle yleis6lle (esimerkiksi pyytamalld versiota, jossa
kyseiset tiedot on merkitty) ().

C.  Oikeus tutustua tuomioistuimen asiakirja-aineistoon

107. Kansallisten tuomioistuinten taytyy mahdollisesti suojata luottamuksellisia tietoja tuomioistuimen asiakirjoihin (joko
vain tuomion luottamukselliseen versioon tai koko asiakirja-aineistoon) tutustumista koskevien pyyntojen
yhteydessi, jos téllainen pyynto on mahdollinen kansallisten menettelysddntojen nojalla.

108. Kansallisista sadnnoistd riippuen tuomioistuimet voivat padttad rajoittaa oikeutta tutustua tuomioistuimen
asiakirjoihin joko siten, ettd rajoitus koskee osaa aineistosta (evitddn oikeus tutustua esimerkiksi luottamuspiirissd
esitettyihin asiakirjoihin, asiantuntijan raportteihin, istuntojen poytakirjoihin tai oikeudenkayntiasiakirjojen
luottamukselliseen versioon) tai ettd rajoitus koskee koko aineistoa.

(*) Ks. Euroopan ihmisoikeussopimuksen 6 artikla ja Euroopan unionin perusoikeuskirjan 47 artikla, joihin on viitattu edelld. Tastd
periaatteesta tehtdvit poikkeukset voivat joissakin jasenvaltioissa liittyd yleisen jirjestyksen yllapitoon, perusoikeuksien suojeluun tai
muihin yleisiin tavoitteisiin.

(*) Ks. myos liikesalaisuusdirektiivin 9 artiklan 2 kohdan c alakohta.

(") Esimerkkind timdn menettelyn kayttimisestd ks. komission pddtosten julkisten versioiden valmistelua koskevat ohjeet, jotka ovat
saatavilla osoitteessa https://ec.europa.eu/competition/antitrust/guidance_on_preparation_of_public_versions_antitrust_04062015.pdf
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109. Tiltd osin kansalliset tuomioistuimet voivat muun muassa pyytdd asianosaisia ilmoittamaan, mitkéd asiakirjat ovat
luottamuksellisia, jotta menettelyn ulkopuoliset eivit paise tutustumaan nithin. Tuomioistuimet voivat myos pyytdd
kyseisten  asiakirjojen  ei-luottamuksellisia  versioita  asiakirja-aineistoon liitettdviksi. Jos  esimerkiksi
oikeudenkiynnissi on esitetty huomattava maaré luottamuksellisia asiakirjoja ja luottamuksellisuuden suojaamiseksi
on kdytetty esimerkiksi luottamuspiireji, tuomioistuin voi mys harkita asiakirjojen ei-luottamuksellisten versioiden,
suljetuin ovin pidettyjen istuntojen (") poytikirjojen tai asiantuntijan raporttien kirjaamista tuomioistuimen
asiakirja-aineistoon. Tuomioistuin voi myos harkita, ettd oikeudenkayntiaineisto mairatdin kokonaan tai osittain
salaiseksi tietyksi ajaksi.

110. Péddttdessddn, rajoitetaanko tutustumismahdollisuutta osittain tai kokonaan, tuomioistuinten on arvioitava, kuka
hakee lupaa tutustua oikeudenkdyntiaineistoon. Tuomioistuinten on esimerkiksi otettava huomioon, ettd lupaa
hakevat henkilot voivat toimia samoilla markkinoilla tai samassa litketoiminnassa kuin siviilioikeudellisen
menettelyn osapuolet (tillaisia henkiloitd voivat olla esimerkiksi osapuolten kilpailijat tai litkekumppanit) ja ettd
heilld voi olla erityinen intressi pddstd tutustumaan oikeudenkéyntiaineistoon sen jilkeen, kun menettely on

pddttynyt.

(™ Jos luottamuksellisiin tietoihin viitattiin suljetuin ovin pidetyssd istunnossa ja ne kirjattiin poytdkirjaan, tima voi olla tarpeen.
Tuomioistuin voi kuitenkin pddttdd, ettd joihinkin tietoihin viitataan suljetuin ovin pidetyssd istunnossa ilman, ettd ne kirjataan
poytikirjaan, jos se sovellettavien kansallisten sidnt6jen mukaan on mahdollista. Tdssé tilanteessa voi olla tarpeetonta laatia ei-
luottamuksellisia versioita suljetuin ovin pidettyjen istuntojen poytakirjoista.
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1\Y
(Tiedotteet)
EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA
VIRASTOJEN TIEDOTTEET
Euron kurssi (')
21. heinidkuuta 2020
(2020/C 242/02)
1 euro =
Rahayksikko Kurssi Rahayksikko Kurssi
UsD Yhdysvaltain dollaria 1,1443 CAD  Kanadan dollaria 1,5399
JPY Japanin jenii 122,70 HKD  Hongkongin dollaria 8,8704
DKK Tanskan kruunua 7 4449 NZD  Uuden-Seelannin dollaria 1,7305
GBP Englannin puntaa 0,90055 | SGD  Singaporen dollaria 1,5891
SEK Ruotsin kruunua 10,2390 KRW  Eteld-Korean wonia 1367,96
o ) ZAR  FEteli-Afrikan randia 18,8806
CHF Sveitsin frangia 1,0740
CNY Kiinan juan renminbid 7,9982
ISK Islannin kruunua 159,30
HRK  Kroatian kunaa 7,5300
NOK Norjan kruunua 10,4933
IDR Indonesian rupiaa 16 830,00
BGN Bulgarian levid 1,9558
MYR  Malesian ringgitid 4,8764
CZK Tsekin korunaa 26,429 .
PHP Filippiinien pesoa 56,455
HUF Unkarin forinttia 350,64 RUB  Venajin ruplaa 81,0833
PLN Puolan zlotya 44362 | THR  Thaimaan bahtia 36,194
RON Romanian leuta 4,8392 BRL Brasilian realia 6,0416
TRY Turkin liiraa 7.8369 | MXN  Meksikon pesoa 25,5910
AUD Australian dollaria 1,6154 INR Intian rupiaa 85,3805

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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v

(llmoitukset)

KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LITTYVAT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymisti
(Asia M.9903 - Softbank Group | Mizuho Financial Group [ One Tap Buy)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2020/C 242/03)

1. Komissio vastaanotti 14. heindkuuta 2020 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 () 4 artiklan mukaisen
ilmoituksen ehdotetusta yrityskeskittymasta.

IImoitus koskee seuraavia yrityksia:
— SoftBank Corp. ("SoftBank”) (Japani), joka on yrityksen SoftBank Group Corp. tytéryritys
— Mizuho Securities Co., Ltd ("Mizuho”) (Japani), joka on yrityksen Mizuho Financial Group tytaryritys

— One Tap BUY Co., Ltd ("OTB”) (Japani), joka on yrityksen SoftBank yksinomaisessa maardysvallassa.

SoftBank ja Mizuho hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun
yhteisen méardysvallan yrityksessd OTB.

Keskittyma toteutetaan ostamalla osakkeita.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisdlté on seuraava:

— SoftBank on pitkille kehitetyn televiestinndn, internetpalveluiden, esineiden internetin, robotiikan ja puhtaan
energiateknologian tarjonnan alalla toimivan yrityksen SoftBank Group Corp. tytéryritys.

— Mizuho on pankki-, arvopaperi-, rahasto-, varainhoito-, luottokortti-, yksityispankki- ja padomasijoituspalveluja seka
muita rahoitus- ja strategisia palveluja tarjoavan yrityksen Mizuho Financial Group Inc. tytiryritys.

— OTB tarjoaa arvopaperikaupassa kaytettdvin mobiilisovelluksen, jonka vilitykselld Japanissa asuvat sijoittajat voivat
kiydd koska ja missd tahansa kauppaa arvopapereilla (Yhdysvalloissa noteeratuilla osakkeilla ja Japanissa porssinotee-
ratuilla rahastoilla).

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, ettd ilmoitettu keskittymd voi kuulua sulautuma-asetuksen
soveltamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen pdatos tehdddn kuitenkin vasta myShemmin.

Asia soveltuu mahdollisesti kisiteltdviksi menettelyssd, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta
menettelysti tiettyjen keskittymien kasittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (3.

(') EUVLL 24, 29.1.2004, s. 1 ("sulautuma-asetus”).
() EUVLC 366, 14.12.2013, s. 5.



C 242/20 Euroopan unionin virallinen lehti 22.7.2020

4. Komissio pyytdd kolmansia osapuolia esittimain ehdotettua toimenpidettd koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 pdivin kuluessa timin ilmoituksen julkaisupiivistd. Huomautuksissa on aina
kédytettavd seuraavaa viitettd:

M.9903 — Softbank Group/Mizuho Financial Group/One Tap Buy

Huomautukset voidaan lihettdd komissiolle sahkopostitse, faksilla tai postitse. Yhteystiedot:
Sihkoposti: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksi: +32 22964301

Postiosoite:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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MUUT SAADOKSET

EUROOPAN KOMISSIO

Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyynt6 — Taytinto6npanosiidosten
antamiselle asetetun miiriajan keskeytyksen ja pidentimisen paiattiminen

(2020/C 242/04)

Komissio vastaanotti 19. syyskuuta 2019 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU () 35 artiklan
mukaisen pyynnon.

Pyynto, jonka esittdja on Slovenske Zeleznice — Freight Transport d.o.0., koskee rautateiden tavaraliikennepalveluja. Asiaa
koskevat ilmoitukset julkaistiin Euroopan unionin virallisessa lehdessi C 53, sivulla 10, 17. helmikuuta 2020.

Komissio pyysi 16. joulukuuta 2019 kansallisia viranomaisia antamaan lisitietoja 6. tammikuuta 2020 mennessi. Kuten
Euroopan unionin virallisessa lehdessi C 211 25. kesdkuuta 2020 sivulla 2 julkaistussa ilmoituksessa todettiin, lopullinen
médrdaika asetettiin pddttymédn 22 tyopdivin kuluttua tdydellisten ja asianmukaisten tietojen vastaanottamisesta.
Taydelliset ja asianmukaiset tiedot vastaanotettiin 25. toukokuuta 2020.

Direktiivin 2014/25/EU liitteessd IV olevan 1 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti komissio voi pidentdd méaardaikaa
kyseisen vapautuspyynnon esittdjien suostumuksella. Ottaen huomioon timanhetkinen tilanne ja covid-19-pandemian
vaikutukset ja Slovenske Zeleznice — Freight Transport d.o.o:n suostumuksella mairdaikaa, jonka kuluessa komissio voi
tehdd tdtd pyyntod koskevan pddtoksen, pidennetdin 24. heindkuuta 2020 asti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivini helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, 5. 243).
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Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyynto

Hankintayksikén esittimi pyynt6 - Tidytintoonpanosiidosten antamiselle asetetun miiriajan
pidentiminen

(2020/C 242/05)

Komissio vastaanotti 3. joulukuuta 2019 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU (') 35 artiklan
mukaisen pyynnon.

Pyynnon esittdja on ENEL Green Power, ja se koskee toimintaa, joka liittyy uusiutuvista energialdhteistd perdisin olevan
sahkon tuotantoon ja tukkumyyntiin Italiassa. Asiaan liittyva ilmoitus julkaistiin 11. kesidkuuta 2020 (EUVL C 196, s. 45).
Pidennetty madriaika oli 15. heindkuuta 2020.

Direktiivin 2014/25/EU liitteessd IV olevan 1 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti komissio voi pidentdd médirdaikaa
kyseisen vapautuspyynnon esittdjien suostumuksella. Ottaen huomioon timinhetkinen tilanne ja covid-19-pandemian
vaikutukset ja ENEL Green Power:n suostumuksella médriaikaa, jonka kuluessa komissio voi tehdd titd pyyntod koskevan
paatoksen, pidennetdin 31. heindkuuta 2020 asti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivini helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, 5. 243).
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Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyynto

Hankintayksikén esittimi pyynt6 - Tidytintoonpanosiidosten antamiselle asetetun miiriajan
pidentiminen

(2020/C 242/06)

Komissio vastaanotti 8. huhtikuuta 2019 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/25/EU (') 35 artiklan
mukaisen pyynnon.

Pyyntd, jonka esittdja on Lietuvos energija UAB, koskee sihkon tuotantoa ja tukkumyyntid Liettuassa. Asiaan liittyvit
ilmoitukset julkaistiin 20. syyskuuta 2019 (EUVL C 316, s. 28), 17. helmikuuta 2020 (EUVL C 53, s. 9) ja
16. kesakuuta 2020 (EUVL C 202, s. 27). Pidennetty mairdaika oli 10. heindkuuta 2020.

Direktiivin 2014/25/EU liitteessd IV olevan 1 kohdan neljannen alakohdan mukaisesti komissio voi pidentdd méaardaikaa
kyseisen vapautuspyynnon esittdjien suostumuksella. Ottaen huomioon timinhetkinen tilanne ja covid-19-pandemian
vaikutukset ja Lietuvos energija UAB:n (nykyddn Ignitis) suostumuksella méddriaikaa, jonka kuluessa komissio voi tehdi
tatd pyyntod koskevan padtoksen, pidennetddn 31. heindkuuta 2020 asti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pdivini helmikuuta 2014, vesi- ja energiahuollon seki
liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikoiden hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, 5. 243).






ISSN 1977-1053 (sdhkoinen julkaisu)
ISSN 1725-2490 (painettu julkaisu)

Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Sisältö
	Komission tiedonanto Tiedonanto luottamuksellisten tietojen suojaamisesta kansallisissa tuomioistuimissa EU:n kilpailuoikeuden yksityistä täytäntöönpanoa koskevissa menettelyissä 2020/C 242/01
	Euron kurssi 21. heinäkuuta 2020 2020/C 242/02
	Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä (Asia M.9903 – Softbank Group / Mizuho Financial Group / One Tap Buy) Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 2020/C 242/03
	Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyyntö – Täytäntöönpanosäädösten antamiselle asetetun määräajan keskeytyksen ja pidentämisen päättäminen 2020/C 242/04
	Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyyntö Hankintayksikön esittämä pyyntö – Täytäntöönpanosäädösten antamiselle asetetun määräajan pidentäminen 2020/C 242/05
	Direktiivin 2014/25/EU 34 artiklan soveltamista koskeva pyyntö Hankintayksikön esittämä pyyntö – Täytäntöönpanosäädösten antamiselle asetetun määräajan pidentäminen 2020/C 242/06

